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Lokalne vesti. 
— Naš ugledni slovenski atlet 

rojak Anton Veneel se je te dni 
zaročil z gdč. Barbaro Hajdinek, 
rodom Čehinjo. V nedeljo je bil 
oklican v naši domači cerkvi sled-
njič. Iskreno čestitamo! Bilo 
srečno! 

— Kakor čujemo, se je vršila 
minulo nedeljo pomenljiva seja 
našega ženskega društva Marija 
Pomagaj št. 78 K. S. K. J. Na tej 
seji se je določilo tako zaželjeno 
bolniško podporo in sicer se je 
dalo vpisati za ta razred 45 članic. 
Društvo bode imelo od sedaj na-
prei dva razreda in sicer: razred 
samo, za smrtninsko podporo in 
razred za bolniško podporo in 
smrtninsko podporo. Vsaki čla-
nici je dano na prosto voljo, da 
spada v ta ,ali oni razred. Na-
tančno poročilo o tej seji sledi. 

— Rt. Rev. Paul P. Rhode, dose-
danji pomožni škof chikaške nad-
škofije je bil te dni imenovan 
škofom v Green Bay, Wis., kjer 
prevzame mesto .bivšega ondotne-
ga škofa Foxa. Rt. Rev.̂  Rhode, 
rodom Poljak, je deloval celih 22 
let v naši nadškofiji in je bil zelo 
priljubljen v vseh krogih. 

Leto 1. Volume 1. 
dne 19. t. m. igro "Naša kri". Da 
se ne bodo nekateri rojaki čutili 
razžaljene vsled napačno priobče-
nega imena tega društva poprav-
ljamo stvar v toliko, da se glasi to 
društvo samo Pevsko društvo "Da-
nica" — in ne Pevsko in dramati-
čno društvo "Danica". Uredništvo. 

Ameriške vesti. 
Petindvajsetletnica Rev. F. Ks. 

Bajoa. 
Eden izmed najbolj znanih slo-

venskih duhovnikov v Ameriki je 
č. g. P. Ks. Bajec. Znan je našim 
naselbinam v Clevelandu, v Jolie-
tu, v Calumetu in drugod po svo-
jem misijonskem delovanju, č. g. 
F. Ks. Bajec se je rodil v Ljublja-
ni dne 28. oktobra 1866 in bil v 
mašnika posvečen dne 20. sept. 
1. 1890. v St. Pavelski škofiji. Te 
dni bi moral č. gospod obhajati 
slovesno svojo srebrno mašo ali 
petindvajsetletnico mašništva, a 
ker je ne mara, zato mu želimo: 
Ohrani Bog Vas v cvetju . . . in 
ob enem naprej- napovemo, da 
bomo mi, prijatelji njegovi, za-
htevali, da, če se ne praznuje pet-

j)ne i indvajsetletnica, se mora pa vsaj 
26. t. m. se bode vršila njemu v 
počast v Auditorium slovesna od* 
hodnica. 

— Vrhovna oblast dražave lili 
nois je minuli teden odobrila 
adopcijo treh mlajših otrok vdo-l 

praznovati na slovesen način 
petdesetlenica! V to pomozi Bog! 

Anton Soj ar. 

"Konvencija S. N. P. J. 
Dne 20. t. m. *»e je pričela v 

ve Mrš. Helene Hardt, stanujoče! K. S. Domu v Pittsburgh, Pa. <yl. 
na 5440 Higgins ave. Otroci so 5 ] konvencija Slov. Nar. Podp. Jed-
let stari trojčki Aleks, Sophia »note. Kon venčni zbor je zastopan 
in Lillian. Za vsakega teh otrok 
bode dajala država mesečno $10 
podpore za vzgojo do 14 leta. Mrs. 
Hardt ni mogla preje doseči te 
podpoie, ker ni bila ameriška 
državljanka; sedaj ko je pa vzela 
naturalizacijski papir, ji je država 
ugodila prošnji. Država 111. skrbi 
tudi za 6 let stare trojčke Mrs. 
Ane Christenson 

po 13 glavnih uradnikih, 116 de-
legatih in 5 delegatinjah. 

, xn. konvencija N. H. Z. 
V Clevelandu, O., se je pričela 

minuli teden dne 13. sept. XIT. 
konvencija Narodne Hrv. Zajed-
nice. Na to zborovanje je došlo 
nekaj nad 200 delegatov iz vseh 

in sicer so to,delov Zed. držav. Po zatrdilu ne-
njeni otroci Viktoria, Beatrice in 
Warren. * 

Policija je te dni aretirala 
neko čedno četvorico mladih ban-
ditov v starosti od 12 do 16 let. 
Ti dečki: Josip Krvatnik, Wm. 
Planič, Štefan Piak in Harry 
Meraks so imeli načrt oropati in 
umoriti nekega bogatega peka na 
18. cesti in Blye Island ave. 0 

— Pred nekaj meseci je umoril 
tukaj v Chicagu 241etni grocerij 
ski klerk Russell Pethrick Mrs 
Ello Coopersmith in njenega 2 let 
starega otroka. Dasiravno skuša 
jo sorodniki mladega morilca do 
kazati njegovo nenormalno dušev-
no stanje, ga bodo vsled tega 
groznega čina skoraj gotovo obe-
sili. Zadnja tozadevna porotna 
obravnava se bode vršila v krat-
kem. 

— Dne 20. t. m. so zborovali 
skoraj vsi člani Trgovske zborni 
ee v Chicagu. Na tej seji se je 
razmotrivalo položaj in ukrepe 
napram Angliji, ker zadržuje pri-
bližno za 150 miljonov vrednosti 
raznega blaga, namenjenega v 
Zedinjene države. Med tem je 
tiuli za $15.000.000 vrednosti mesa 
koje so odposlale venkaj nekatere 
znane chikaške klavnice. 

— 221etna Miss Dorotha M. 
Clayberg iz Oak Parka je absol-
viraia letos tehniko v Champain, 
Ml. z odliko in sicer edina izmed 
vseh 400 dijakov. V priznanje za-
to bode dobila sedaj državno 
službo v Avstraliji. Vse stroške 
za tako dolgo potovanje ji bo 
plavala avstralska vlada. 

katernikov se bode vršila ta kon-
vencija 12 dni. 

škof umrl. 
Coronado, feach, Cal. 19. sept. 

Včeraj je nanagloma umrl v San 
Diego, Cal., Rt. Rev. Thomas J. 
Conaty. katol. škof iz Los Angeles, 
Cal. Bil je star 68 let. Rt. Rev. 
Conaty je bil svoječasno tudi 
rektor katoliškega vseučilišča 
Washingtonu, D. C. 

dam" preko Holandije. Opremljen 
bode z vsemi potrebnimi listina-
mi, da ne bode imel na potu kake 
zapreke. * « . 

Archibald se povrnil v Zed. države 
New York; N. Y., 20. sept. — 

Danes se je povrnil semkaj s par-
nikom Rotterdam znani časnikar-
ski poročevalec in odposlanec Dr. 
Dumbe, kateri je bil namenjen z 
važnimi poročili v 'Avstrijo, m 
katerega so Angleži zajeli v Lon-
donu. Takoj pri dohodu so Archi-
balda sprejeli v svoje varstvo 
razni zvezni detektivi, kajti na-
vedenec se bode moral zagovarjati 
na pristojnem mestu vsled veleiz-
daje. Archibald bode izdal v 
javnost natančno in resnično po 
roeilo o celi zadevi. 

Prieiskava vlade. ' 
New York, N. Y., 20. sept. — 

Tukaj se vrši stroga preiskava po 
zveznih uradnikih vsled uprizorje 
ne stavke delavcev raznih tovor 
nih skladiščih in pristaniščih. Za 
stavkalo je dosedaj že nad 3000 
delavcev te vrste, ki so večinoma 
Avstrijci, Ogri in Poljaki. Stav 
kajo pa ti vsled' tega, ker nočejo 
nakladati municiji za izvoz zavez 
nikom v Evropo. 

Smrtna grožnja. 
Salt Lake City, Utah, 20. sept 

Guverner države Utah je dobil do 
sedaj že nad 10.000 grozilnih pi 
sem od raznih strani, ako ne po-
milosti znanega morilca Joseph 
Hillstroma. ki je obsojen na smrt 
Grozi se mu in celi njegovi dru 
žmi s smrtjo. Sedaj se je dognalo, 
da je te grožnje povzročila, ali 
pričela zloglasna organizacija 
I. W. W. 

POPRAVEK. 
V štev. 35 našega lista, dne 8. 

septembra t. 1. je bil priobčen do-
pis iz Sheboygan, Wis., v katerem 
ne je poročalo o ustanovitvi novega 
društva "Danica'\ ki je priredilo 

Pritožba Dr. Dumbe. / 
Washington, D. O; 19. sept. — 

Danes se je pogovarjal predsednik 
Wilson s pomož. državnim tajni-
kom Polkom v zadevi pritožbe od 
slovljenega avstrijskega poslani-
ka Dr. Theodor Dumba. Dotičnik 
jo poslal vladi v Washington ob-
širno pismo, v katerem se prito 
žuje, da se ni pravilno postopalo ž 
njim. Dalje zatrjuje Dr. Dumba, 
da ni nameraval nikakor uprizo-
riti stavke gotovih tovarniških 
rlelavcev v Zedinjenih državah, 
temveč da je avstrijske podanike 
mmo opozoril na morebitne posle-
dice vsled izdelovanja municije 
za zaveznike. Zaeno trdi Dr. 
Dumba, da je tudi Nemčija že 
pred meseci opominjala po raznih 
nemških listih svoje, v Ameriki 
bivajoče podanike, da naj se va-
rujejo dela v raznih tuk. tvornicah 
municije. Washingtonska vlada 
ni tedai Nemčiji ničesar očitala. 

Ko je protest Dr. Dumbe pre-
eital tudi državni tajnik Lansing, 
qe je izrazil, da je Dumbatov na-
stop sedaj naravnost smešen m 

Se ne bo na to pismo nič ozi-
ralo. 
Dr. Dumba odpotuje v Evropo. 
New York, N. Y., 20. sept. — 

Bivši avstrijski poslanik Dr. 
Dumba bode odpotoval domov dne 
28. septembra s parnikom "Roter-

Poprava ameriškega "dresd 
naughta". 

Philadelphia^ Pa., 20. sept. — 
Lota 1910 zgrajena bojna ladja 
"North Dakota" bode ostala tu 
več mesecev, ker so se vse turbine 
letošnjo spomlad vsled prevelike 
vožnje pokvarile. Treba bode to 
rej nadomestiti nerabne stroje J 
novimi. 

Umestne besede senatorja. 
Madison, Wis., 20. septembra.-

Državni senator Robert M. La 
Follette je priobčil te dni v svo-
iem mesečniku znamenit članek, 
ki se nanaša na vzroke sedanje 
dolgotrajne evropske vojne. V tem 
članku povdarja La Follette, da 
Zedinjene države niso več nevtral-
ne, ker dovoljujejo zaveznikom 
denarna posojila in ker jim poši-
ljajo od tukaj morilno orožje. 

Straža ob grobu M!rs. Rockefeler. 
Cleveland, O, 20. septembra. — 

John D. Rockefeller je določil dva 
izmed svojih najbolj zaupnih 
uslužbencev, ki bosta čuvala na 
Lake View pokopališču grob nje-
eove žene. Rockefeller se boji, 
da bi zlikovci ne poškodovali, ali 
'»skrunili krasnega grobišča. 

Posnemanja vredno. 
Portland, Oreg., 20. sept. — 

Bivši senator Iowe Lafayette 
Young je včeraj na nekem zboro-
vanju priporočal navzočim, da naj 
vsak ameriški Nemec piše Bledeče 
pismo cesarju Viljemu: "Dragi 
mi cesar! Jaz sem Amerikanec 
nemškega pokolenja. Prisegel sem 
na ustavo Zedinjenih držav. Jaz 
ljubim svojo staro domovino in 
mile domače mi kraje, pa vendar 
sedaj sem adoptiran Amerikanec; 
moji otroci so rojeni tukaj. V 
slučaju vojne med Nemčijo in Ze-
dinjenimi državami se bodem bra-
nil jaz za Zedinjene države." 

Young je konečno omenil, da 
če bi vsi, na miljone tu bivajoči 
Nemci sledili njegovemu nasvetu, 
bi se sedanja evropska vojna že 
v nekaj mesecih končala. Res 
zlate besede, — veljavne tudi za 
druge narode, bivajoči v naši mo-
gočni Uniji! 

vetje za svoje vojaštvo v raznm 
strelskih jarkih. Živež, municijo 
in druge potrebščine se bode v Vil-
no lahko dobivalo vsled ugodne že-
lezniške zveze. 

Inozemske vesli. 
ZOPETNI PORAZ RUSOV.— 

VILNA PADLA. 

Berlin, Nemčija, 19. septembra. 
Rusko armado je zadel zopet hud 
udarec, kajti nemški general von 
Eichhorn je zavzel po hudi borbi 
znano trgovsko rusko mesto Vilno, 
ki leži v središču severozapadne 
Rusije ob varšavsko-petft>graj«ki 
železniški progi in šteje 170.00 pre-
bivalcev. V Vilni je prebival tudi 
generalni guverner Litvinske. 

Od meseca maja letos odkar so 
pričele nemšk«»-avstrijske čete u-
spešno oblegati trdnjavo Przemvsl, 
je to že 19. važno pod jarmi jeno 
mesto, katero so izgubili Rusi. Po-
leg Varšave so padle že sledeče ru-
ske trdnjave in mesta: Novo Geor-
gijevsk, Lomza, Brest-Litovsk, Lu-
blin, Ivangorod, Grodno, Ostrolen-
ka. Osowica, Kovno. Kovel, Lutsk, 
Doubno, Libava. Mitava. Olita, 
Lodz in Vilna. • 

S padcem Vilne so si Nemci in 
Avstrijci pridobili ugodno pot za 
nadaljno prodiranje proti Petro-
gradu in Moskvi. Ruske čete se se-
daj v divjem begu umikajo pred 
sovražnikom ob Vilna-Lida želez-
nici. Da je bilo mogoče podjarmi-
ti si to velevažno strategično točko, 
gre priznanje v prvi vrsti feldmar 
šalu von Hindenburg, ker je z raz-
nimi generali osebno vodil napad 
na to mesto. Že nekaj tednov so 
namreč generali von Eichhorn, 
Scholz, von Gallwitz in bavarski 
princ Leopold z južne in severne 
trani obkoljevali Vilno, dokler se 
jim ni posrečilo doseči cilja. 

Rusi v pasti. 
London, Anglija, 20. septembra. 

Tukajšnji vojaški izvedenci zatrju-
jejo, da so spravili sedai Nemci 
v past od 250.000 do 500.000 Ru-
sov, kajti sedaj jim bo mogoče za-
jeti številno sovražno armado na 
200 milj raztegajoči se fronti. 

V okolici Vilne bode prišlo v do-
glednem času do največje in naj-
bolj pomenljive bitke, ki bode do-
ločevala usodo Rusov. Sedaj ima-
jo Nemci lepo priliko bližati se ve-
dno bolj in bolj proti mestu Riga, 
ki bode nedvomno tudi prej, ali 
slej padla v nemške roke. 

Dasiravno ni došlo v London še 
nikako uradno poročilo o padcu 
Vilne, pišejo angleški listi bolj ma-
lo o tej zmagi; Anglija se veliko 
bolj zanima, kaj se bode sedaj zgo-
dilo z zajeto rusko armado? 

je te dni mudil v raznih drugih 
švicarskih mestih, kjer se je do-
sedaj izdelovalo ure. Švicarska 
vlada je dovolila, da se bode za-
naprej v teh tovarnah izdelovalo 
razno orožje za zaveznike. 

Tudi Italija je naročila v Neu-
chatelu, Švica za več milijonov lir 
vrednosti raznovrstnih vojnih po-
trebščin. 

Rusi priznavajo poraz, 
Petrograd, Rusija, 20. septem-

bra. Vojno ministrstvo je izdalo 
danes uradno poročilo, da so čete 
evakuirale mesto Vilno pred sov-
ražnim navalom, to se je pa izvrši-
lo vsled tega, da se je mesto rešilo 
razdejanja in porušenja. 

Ker so Nemci svoječasno zavzeli 
železniško progo med Vilno in Pin-
kom, se je v vojaških krogih sma-
tralo Vilno za malopomembito stra-
tegično točko. Ruske čete so se se 
daj umaknile na južnoiztočno stran 
tega mesta, kjer nameravajo uspeš-
no braniti trdnjavo Dvinsk in ob-
držati pozicije ob reki Dvina. 

Pomiloščenje ruskih političnih 
jetnikov. 

London, Anglija, 20. septembra. 
Dopisnik tuk. lista 'Morning Post 
poroča iz Rima, da je ruski car Ni-
kolaj izdal amnestijo za -vse poli-
tične jetnike na Ruskem. Vsled 
tega pomiloščenja bode zadobilo 
zopet prostost približno 100.000 ru-
skih podanikov. 

. Velika dirka v zraku. 
New Orleans, La., 20. sept. 

V športnih krogih znani Arnold 
AHickman deluje na to, da se 
priredi na spomlad veliko medna-
r-olno dirko avijatov. Dirka naj 
bi se vršila med mestom New 
Orleans. La., in Buenos Aires v 
Argent i ni j i. Prvo darilo za zma-
govalca bode vnašalo $150.000. 

Pivo se podražilo. 
New York; N. Y., 20. sept. — 
prvim oktobrom nameravajo 

vsi tukajšnji gostilničarji podra-
žiti ceno pri pivu pri iztoču čez 
ulico. Pajnt pive bode veljal za 
naprei 15 centov. 

Veselje vsled zmage in Hinden-
burgov načrt. 

Berlin, Nemčija* 20. septembra 
£o je dospelo semkaj nepričakova-

no poročilo o zopetni veliki zmagi 
naših čet na Ruskem, — o padcu 
Vilne je zavladalo po celi Nemčiji 
tako tudi v Avstriji nepopisno ve-
selje in navdušenost. Vse slavi 
nemškega vojskovodjo feldmaršala 
von Ilindenburga, ker je tako na-
glo in uspešno premagal številno 
sovražnika pri Vilni. 
. Hindenburg je nameraval na 
vsak način pridobiti prosto pot 
do glavnega mesta Rusije Petro-
grada in to je z zavzetjem Vilne 
dosegel. Sedaj bode mogoče za to 
operacijo nemško-avstrijsko arma-
do na severu zmanjšati za polovico 
števila; ostalo polovico se bode pa 
poslalo v druge sovražne kraje. 
Razdalja od Vilne do Petrograda 
znaša samo 432 milj. 

Hindenburg si je pridobil z za-
vzetjem Vilne ugodno mesto za ta-
borišče, kjer lahko ostane s svojo 
armado celo zimo. V to svrho bode 
mesto Še bolj utrdil in naredil za-

Aneksija Belgije in Severne 
Francije. 

Ženeva, Švica. Lausanskemu li" 
stu "Gazette" se je posrečilo po-
izvedeti iz gotovih virov, da bode 
Nemčija v kratkem anektirala pri 
svojeno ozemlje na severnem Fran 
coskem in Belgijo. To se bode iz-
vršilo že v nekaj tednih. Sprva se 
je mislilo v nemških uradnih kro-
gih, da bi se ta korak izvršil šele 
koncem vojne, — ker bode pa voj-
na nedvomno trajala še celo zimo, 
si hoče Nemčija zagotoviti svoje 
koristi tem preje. 

Da se bode zamoglo pridobiti na-
klonjenost ljudstva v Belgiji in Se-
verni Franciji, je Nemčija odlo-
čila uvesti v teh krajih civilno vla-
do. 

Iz sovraštva do Amerikancev. 
Berlin, Nemčija, 21. septembra 

Vrhovni policijski načelnik mesta 
Berlin, von Jagow je izdal te dni 
strogo odredbo, da se ima iz vseh 
hotelov, restavrantov in kavarn 
odstraniti vsako stvar, ki bi zna-
čilo ameriško ime. Tako ne smejo 
imeti gostilničarji več po berlin-
skih lokalih jedilnih listov z ame-
riškimi imeni n. pr. "buffett" "a 
la carte", "billiard", "bouillon", 

cafe", "casino", "chambre se* 
pare", "couvert". "diner", 

etage", "grand hotel", "fri-
cassee". "cutlet", "menu", 
"pensionat', "restaurant," 'roast 
beaf\ "souper", itd. 

gvica izdeluje municijo. 
Ženeva, Švica, 20. sept. — An-

gleški poslanik v mestu Bern se 

Avstrijsko vojno poročilo. 
Dunaj, Avstrija, 20. septembra. 

Včeraj so naše čete uspešno po-
gnale sovražnika nazaj severo-
iztočno od ruskega mesta Buczacz. 
Istotako skuša ruska armada pri 
•Volhynianu že več dni oslabiti 
naše čete, V tem kraju je vršijo 
sedaj vroči boji, a za nas vedno 
častno in uspešno. 

Na italijanski strani so se vršili 
včeraj ob tirolski meji hudi arti-
lerijski dueli. Dne 16. septembra 
je skušal sovražnik z vso silo na-
pasti Montecoston in naše pozici-
je, severno od tfe gorske točke. 
Vse te sovražne napade so koneč-
no naše hrabre čete junaško od-
bile. Na koroški meji je namera-
vala italijanska infanterija in 
artilerija zavzeti mestece Trevwo, 
kar se ji pa ni posrečilo. Istotako 
naše čete vedno uspešno odbijajo 
sovražno napade pri Bovcu, Tol-
minu in v bližini mesta Gorice, 
blizu Pulja so te dni naši strelei 
pogodili nad jadranskim morjem 
nek večji sovražni aeroplan, ki je 
konečno padel v morje. Neki av-
strijski Dodmorski čoln je tudi 
včeraj potopil v južnem jadran-
skem zalivu neko večjo angleško 
transportno ladjo. Ime tega čol-
na, kakor tudi ladje se še ni za-
moglo izvedeti. 

Srbija v nevarnosti 
London, Anglija, 19. sept. — 

Kakor še splošno v vojaških kro-
gih zatrjuje in sodi, namerava 
Nemčija in Avstrija v kratkem 
udreti z veliko 500.00 mož broje-
čo armado v Srbijo, odkoder hoče 
iti dalje Turkom na pomoč. Vo-
jaštvo se bode sedaj odpoklicalo iz 
severnega bojišča, ker se lahko 
vsled padca Vilne število čet ome-
ji za polovico. Pri tem vpadu 
bode skoraj gotovo tudi Bolgarija 
pristopila pa pomoč Nemčiji in 
Avstrijo; saj ji je obljubljena za 
to primerna nagrada, ali odškod-
nina. Ako pride do tega, je usoda 
Srbije zapečatena. 

Napad na Belgrad. 
Berlin, Nemčija, 20. septembra. 

Številne nemške čete so že dospe-
le na avstrijsko-srbsko mejo pred 
Belgrad. Takoj pri prvem napa-
du so imele lepe uspehe. 

Iz Dunaja se semkaj poroča, da 
je avstrijska artilerija včeraj z 
vso silo obstreljevala glavno me-
sto Srbije, Belgrad, in druge 
utrdbe ob južnem robu reke Save. 
Blizu izliva reke Drina, so avstrij-
ske čete skoro popolnomat uničile 
večji oddelek sovražne infanterije. 
Tudi pri Semendriji, 20 i&Hj odda-
ljeno južno od Belgrada so ob reki 
Donavi streljali naši topničarski 
oddelki Jtoliko časa, da se je moral 
sovražnik umakniti iz nasprotnega 
obrežja. Namen nemške in avstrij-
ske armade je prodreti z vso silo 
preko Balkana do Carigrada. 

Turške izgube. 
Pariz, Francija, 21. septembra. 

Neki časnikarski poročevalec na-
znanja semkaj iz Degeatcha, da 
znaša skupno število turške ar-
made še 850,000 mož. 

Turčija je mobilizirala početko-
ma vojne 1,300,000 mož, od /teh jih 
je izgubila že 500,000 .V Darda-
nelah je 190,000 mož, v Kaukazu 
30,000, v Carigradu 70,000, v Dri-
nopolju 40,000, v Siriji in Mali 
Ajfiji pa 200,000. 



|| Dopisi in društvene vesti 
NAZNANILO. 

Iz urada, dr. sv. Jan. Evangel, it. 
65 fc. S. K. J.f Milwaukee, Wis. 

Vse one člane našega društva, 
ki še niso oddali svojih certifi-
katov, se prosi in opozarja, da mi 
jih pravočasno prjneso. Osobito 
prosim one člane, bivajoče izven 
mesta, ali so na potnih listih, da 
mi jih takoj dopošljejo po pošti. 
Potrebno je, da jih imam pri ro-
kah in da iste na zahtevo lahko 
v redu odpošljen v glavni urad 
Jednote. 

l̂ oleg tega tudi opozarjam vse 
one člane, ki dolgujejo asesmen 
te, naj svoje prispevke bolj redno 
plačujejo, da se izognejo suspen-
daciji. 

S sobratskim pozdravom 
John Kegel, tajnik, 

243—1st Ave., Milwaukee, Wis. 

Bridgeport, Ohio. 
Zadnjič sem poročal iz države 

West Virginija, kjer sem se mudil 
med rojaki zaposlenimi po gozdo 
vih — ponekod mogoče prvič se-
kanih v tej božji naravi. 

Državo Virginio in West Virgi 
nio bode še dolgo časa pomnila 
naša ameriška zgodovina, kajti 
tukaj se je vršila pred 50 leti hu-
da državljanska vojna, ko se je 
šlo pod tedanjim predsednikom 
Lincolnom za osvoboditev suž-
njev. Sedaj v.ada tu na jugu zo 
pet mir. Omenil sem že zadnjič, 
da lela v W. Va. po gozdovih in 
premogokopih več naših rojakov. 

Ko pišem ravno te vrstice, se 
r.ahajam ravno na meji W. Va. v 
prijazni slovenski naselbini Brid-
geport, Ohio, kamor se pride iz 
slovenske naselbine Wheeling, W. 
Va. Wheeling je največje mesto 
države W. Va, šteje približno 
42.000 duš in je "suho" kot po-
per; vsled tega prihajajo iz tega 
mesta semkaj v Bridgeport ob 
večerih kar cele romarske trume 
"žejnih". Treba jim je iti le čez 
veliko reko Ohio, ali preko vode. 
Stanovalci tega mesta kličejo svo-
jim obmejnim sosedom: "Kar si 
srce poželi, se v Bridgeportu, — 
čez vodo dobi!" 

Bridgeport, O., je malo premo-
garsko mestece , broječe okoli 
4000 duš. Zadnje čase, — odkar 
je soseda W. Va. postala suha, je 
v tem mestu kaj živahno, zlasti ob 
večerih, kakor sem že omenil. 
Ljudje obiskujejo tuk. gostilne 
in odnašajo kar cele zavitke o* 
krepčevalne pijače v W. Va. 

Tukaj v Bridgeportu živi ka-
kih 50 slovenskih družin, a živelo 
jih je tu skoro še enkrat toliko 
pred znano, nad leto dni trajajo-
čo stavko premogarjev. Ker naši 
rojaki niso marali biti stavkoka-
zi, so zapuščali svoja lična do* 
movja in so odpotovali za kruhom 
drugam. Kakor se govori, so stav-
ko konečno le dobili in sicer de-
loma vse, kar so zahtevali. 

Večina naših Slovencev ima tu-
kaj svoja krasna domovja. Cela 
naselbin^ je podobna vinskim 
goricam; vse je obdano z vrtovi 
in lepimi trtnimi nasadi in med 
temi se dviga prijazni hribček, 
kjer se nahajajo slovenska do-
movja. Breskve so letos tu tako 
polne, da se vse šibi in tudi trte 
so z žlahtnim grozdjem dobro ob-
ložene. Človeka kar skomina pri 
pogledu na ta slovenski Eldorado, 
osobito še tedaj, če ga prijazni ro-
jaki vabijo, naj pride pokušat o 
Božiču sladko vinsko kapljico v 
Bridgeport. 

Dasiravno ni Bridgeport kaka 
velika slovenska kolonija, vendar 
se ponašajo tuk. rojaki s svojo 
lastno, lično društveno dvorano, 
kojo bi morala imeti vsaj vsaka 
večja slovenska naselbina. V tej 
dvorani, ki je last vseh tuk. slo-
venskih društev, se vršijo redne 
mesečne se.ie in ob časih tudi pri-
merne veselice in dramatične 
igre itd. 

V Bridgeport, al: po našem, v 
Mostnem pristanišču, je par slo-
venskih trgovin z mešanim bla-
gom ; dela se tukai skoro vsak 
dan, a delo je težko dobiti. 

Z nekako Adamovo in Evino 
otožnostjo sem zapuščal to rajsko 
milo slovensko naselbino in sem 
sklenil obiskati jo zopet, kadar 
me bo pot semkaj nanesla. 

M. Pogorele. 

ZAHVALA 

Dolžnost me veže, da se tem po-
tom čeravno že malo pozno iskre-
no zahvalim si. podp. društvu 
Marija Sedem žalosti št. 81 K. S. 
K. J., Pittsburgh, Pa. (odboru in 
celemu društvu), ki so tako lepo 
preskrbeli in uredili katol. po-
greb moje blagopokojne žene 
Marije Herljevič, kateri se je 
vršil dne 2. avgusta t. 1. Hvala, in 
Bog plati Vam vsem skupaj! 

Istotako se lepo zahvaljujem si. 
K. S. K. J. za točno in pošteno iz-
plačilo posmrtnine po moji pokoj-
ni soprogi. Priporočam to dobro 
organizacijo vsem onim, ki še 
niso pri nobenem društvu, ali 
Jednoti. K. S. K. J. Vam bode 
stala ob strani v raznih neprili-
kah kakor kaka dobra in prava 
mati. 

Matija Herljevič, 
žalujoči soprog v imenu cele 

družine. 
Pittsburgh, dne 17. sept. 1915. 

ZAHVALA. 

'diži. Neverjetna se nam zdi žila-
vnost naših italijanskih Slovencev, 
ki se morajo vkljub tolikemu pre-
ganjanju še obdržati na površju. 
Znano je, da jim laška vlada ne 
dovoli nobenih slovenskih šol in 
da vsako najmanjše narodno gi-
banje takoj že v početkih popol-
noma zatre. Gori omenjeni podat-
ki slonijo na laških virih. 

Zraven Slovencev in "Srbov' 
prebiva v Severni Italiji po raz 
ličnih alpskih dolinah do 2300 
nemških družin. Izmed teh jih go-
vori do 1150 družin nemško-vališ 
ko in okroglo 1200 družin bavar 
sko narečje. Večja skupina veliš 
kih Nemcev se nahaja na pije-
monteških višavah. Občina Gresso 
ney-la-Trinite v okrožju Aosta je 
obljudena samo z Nemci. V obči-
ni Gressoney-St. Jean je izmed 
300 družin 210 nemških. Drugi va-
leški Nemci prebivajo v Valdosta 
in v pokrajini Novara. Bavarski 
Nemci prebivajo ob obronku ko-
roških Alp, in sicer v pokrajini 
Bethino in v okraju Auronzo. Ob-
čina Souris pri Vidmu je popol-
noma nemška. Nahajajo se pa tu 
di v Arias in Ronna v pokrajini 
Vincenza. " 

Francosko govori v Italiji do 
20.000 družin. Največ teh prebiva 
na Pijemonteškem. V okrožju Pi-
nerolo prevladuje francoščina, 
občinah San Martino in Praly je 
izključena. Francozi so v večini 

okrožja 

Povodom prerane smrti moje-
ga nepozabnega soproga, gosp. 

JOHN ZDRAVJE, 
ki je previden s sv. zakramenti v tudi v desetih občinah 
Gospodu zaspal dne 7. sept. in bil j Susa. Francoske so tudi pokra ji-
pokopan dne 11. sept., se vsem ne valdostanske. 
znancem, prijateljem in sorodni-
kom najiskrenejše zahvaljujem 
za skazano mi sočutje ob tej pre-
veliki izgubi. 

Posebno pa se zahvaljujem si. 
dr. sv. Frančiška Šaleškega št. 29 
K. S. K. J., ki je pokojnika spre 
milo k večnemu počitku; g. Iva-
nu Zupanu v Chicagu, družini Si-
mona Šetina, družini Mat. Lavrič 
in gdč. Pavlini Mikolič v Jolietu 
za vence. 

Pokojnika priporočam v moli-
tev in blag spomin. 
Joliet, 111., 13. sept. 1915. 

Antonija Zdravje. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
Mr. MSohor M., Cleveland, Ohio. 

Iz zanesljivega vira smo poizve-
deli, cia postane lahko predsednik 
Zedinjenih držav tudi tukaj ro-
jen otrok naturalizovanih starišev. 
To pojasnilo najdete tudi lahko v 
tuk. listu "Chicago Examiner" z 
dne 10. septembra 1915. Pozdrav! 

A. R., Stelton, Pa. Poslana pe-
sem ni zrela za natis. Dopis ali 
Vaš članek priobčimo morda pri* 
lieno; izpustili pa bodemo ime do-
tične osebe. Pozdrav. 

LISTNICA UPRAVNIŠTVA. 
Josip Vajdič član društva št. 

16 se<faj v St. Louis, Mo., naj nam 
izvoli naznaniti štev. sedanje 
poštne bokse. 

Martin Petrovich, član dr. št. 
70 v St. Louis, Mo., naj nam iz-
voli naznaniti pravo ime ceste, 
kajti zelo dvomimo, da je ondi 
kaka cesta po imenu "Reber St."? 

NARODNOSTI V ITALIJAN-
SKEM KRALJESTVU. 

(Spisal pok. dr. Ivan Majerle.) 

Italijansko kraljestvo šteje nad 
35 milijonov prebivalstva, ki je 
večinoma rimsko-katoliske vere. 
Zraven Italijanov je pomešanih 
tudi precejšnje število drugih na-
rodov, kakor Francozov, Grkov, 
Albancev, Nemcev, Slovanov in 
drugih. 

Italijanska vlada deli Slovane 
v Slovence in "Srbe". Vseh sku-
paj je naštetih okroglo 6800 dru-
žin. Slovenci stanujejo po večini 
na Furlanskem, "Srbi" pa v Mo-
lise. Sicer sta obljudeni od "Sr-
bov" še dve občini v okrožju La-
rino v pokrajini Canipobasso, 
namreč Acquiviva Colloreco in S. 
Felice Slavo. Prebivalci teh govo-
rijo skoraj brezizjemno "srbsko", 
in sicer v prvi občini izmed 519 
družin 506 in v drugi občini izmed 
617 družin 563. V okraju Čedad 
na Furlanskem govori slovensko 
polovico prebivalcev občin Atti-
mis, Faedis, Prepotto in Torreano. 
Ravno tako je razmerje v občini 
Montenaro, ki leži v okraju Gemo-
na. V občinah Lusevera in Platiš-
če v okraju Tarčent govori prebi-
valstvo skoraj izključno sloven-
sko. Povsem slovenske so tudi ob-
čine Rezija, Drenkija, Grimacco, 
Rodda, Sv. Lenart, Savogna, Stre-
gna, Tarcentta in Sv Peter ob Na* 

Nadalje živi v italijanskem kra-
ljestvu do 32.000 Grkov, in sicer 
v južni Italiji. Tu je zlasti Kala-
brija precej grška. V okrožju Pa-
lizzi so štiri občine Bova, Condo-
furi, Rocaforte del Greco in Rog 
hudi skoraj popolnoma grške. 
Ravno tako je povsem grška po 
krajina Lecce. 

V Italiji se pa tudi ne manjka 
Albancev. Baje jih je 120.000 do 
200.000. Živijo raztreseni po Juž-
ni Italiji in po večini v pokraji-
nah Potenza, Catanzaro, Foggia, 
Lecce, Cosenza in Palermo. 

Zraven teh narodov živi v Ita 
liji še mnogo drugih katerih šte-
vilo je bolj neznatno. Precej je v 
Siciliji in Južni Italiji normanske 
in arabs"ke krvi, ki pa danes ne 
tvori nobene narodne ali jezikov-
ne skupine. 

TRAGIKOMEDIJA 
PILOTA PRED 

LAŠKEGA 
GORICO. 

Iz Gorice se poroča: Na teme 
lju znanih Cadornovih meteoro-
loških poročil s Soče so laški ire 
dentovski listi raztrobili po vsi 
Italiji lažnjivo vest, da je "la-
ška" Gorica končno "rešena" in 
da je kot zlato jabolko padla v 
prostrano naročje laške kraljice 

Torej Gorico so že zasedle la-
ške čete, abesinski junaki — ta-
ko so poročali laški listi — a po 
Cadornovih poročilih bi bil tudi 
Trst že davno v laških rokah, da 
ni vetra, dežja, toče in drugih 
vremenskih nezgod. Zatorej ni 
čudno, da je tem neosnovanim in 
popolnoma izmišljenim vestem 
verjel tudi neki laški vojni pilot, 
neki "signor tenente", katerega 
so naši hitro okrstili za "Bona-
ventura di Amalfi", kateri si je 
zaželel po zraku se sprehoditi do 
"laške Gorizzie" in malo bolj bli-
zu razgledati njeno okolico s slav-
nimi goriškimi črešnjami. Tako 
se je dogodilo, da se je ta "sig-
nor tenente" znašel pretekle dni 
na svojem lepem, novem, čisto no-
vem aeroplanu nad goriško oko-
lico in se zelo iznenadil, ko je 
opazil, da okoli njega brenče in 
zadevajo aparat neke čudne zr-
nate zelo muzikalične ose in mu-
šice. Torej ne pomaga nič druge-
ga, kakor da treba to zmoto raz-
jasniti. Kako neki morejo, kako 
si upajo iz "laške" Gorice stre-
ljati na laški aeroplan? "Signor 
tenente" je dal takoj znamenje, 
da se misli spustiti, in zares, čez 
par minut se je spustil njegov 
lepi ptič na tla, a njegov vodnik 
je na cirkuški način stopil na tr-
da tla, snel svojo kapico in srčno 
zaželel: "Buon giorno, signori!" 
Namesto odzdrava so ga pograbi-
le trde roke naših junaških Hrva-
tov iz Bosne. "Signor tenente" 
je nekaj godrnjal in preklinjal 
po kalabreško, ker so nanj stre-
ljali, ali ko so ga malo močnejše 
pograbile dalmatinske drenove 
mišice in ko je malo bolj pogle-
dal okoli sebe, je spoznal, pri čem 
da je. Ko se je na licu mesta pre-
pričal, da bo po hitri Soči odpla-
vala še marsikatera laška buča 

•m- • v, /. I n . - j,- , i s v 
na večne poljane miru prej, pre-
den bo Gorica v resnici laška, je 
pričel zopet preklinjati sedaj la-
ške liste in njihova izmišljena po-
ročila, katerim je tako neumno 
verjel in prišel v ujetništvo. Ža-
losten in pobit je odšel pod sigur-
nim varstvom dalmatinskih bajo-
netov k bližnjemu poveljstvu. 
Drugače se mu ni nič hudega do-
godilo. 
rlfSe isti dan je uporabil neki naš 
pilot njegov zaplenjeni in popol-
noma nepoškodovani stroj za re-
kognosciranje in je prinesel važ-
ne vesti o gibanju in postojankah 
laških čet z druge strani meje, ki 
je bila na zemljevidu, najdena 
pri ujetem pilotu, pomaknjena 
najmanj za par sto kilometrov 
proč od zelene Soče, utrjene z ži-
vi železnim zidom naših junaških 
braniteljev. 

I V E R I . 
Ako bi denar tako počasi tro-

šili, kakor počasi ga prislužimo, 
bi nam veliko več zalegel, ali tek-
nil. 

Ako bi imel kak 10 letni deček 
pravico in priliko izbirati si sta-
riše, — bi si izbral iste po svojem 
lastnem okusu. 

Na milijone in milijone gre do-
larjev, katere je mislilo ljudstvo 
šele jutri prihraniti. 

• 

Kes pri človeku je podoben raz-
topljenemu sladkorju, ki teče 
vedno počasi dalje, da se konečno 
zopet strdi. 

f » 
Mati, ki ne kara svojega sina 

vpričo učitelja je previdna in mo-
dra. 

Kdor dvori dekletom preveč v 
naglici, bo imel opravek v sod-
nijski dvorani. 

Včasih pove kdo tudi resnico 
ker se ni moe-el v naglici izmisliti 
kake prikladne laži. 

• 

Bodi vedno pravičen s svojim 
sosedom, morda bode sedel ta so-
sed že jutri kot porotnik v sod-
nijtfki dvorani, kjer se bo obrav-
navala kaka tvoja pravična stvar. 

nosti želodca ali v črevesju. Zato 
priporočamo najbolj "Trinerjevo 
ameriško grenko zdravilno vino". 
To vino je v večini slučajev, ne 
le samo prvi odpomoček, temuč 
tudi vsa potrebna pomoč. Ozna-
čeno vino izčisti hitro naše telo, 
in s tem zabrani, ter odstrani na-
daljno bolezen; poleg tega daje 
tudi moč celemu organizmu.^ 

To je običajno vse, kar potre-
buje človek v slučaju nagle obo-
lelosti. To vino povrne kmalu in 
uspešno izgubljeni tek (okus),ter 
odpravi telesno utrujenost, sla-
bost, zaprtje, bolest in grizenje po 
trebuhu. Cena $1.00. Dobiva se v 
lekarnah. Jos. Triner, izdelova-
lec, 1333—1339 So. Ashland Ave., 
Chicago, 111. 

Pri revmatizmu in pri živčnih 
boleznih rabite Trinerjev Lini-
ment. Cena 25 in 50c, po pošti 
35 in 60c. Adv. 

POZOR, SLOVENCI, POZOR! 

Vabilo 
k veselici in veliki dramatični 

predstavi "DOMEN" v pe-
tih dejanjih, s petjem, 

ktero priredi 
" Sloven/Mladen. Samost. Podp. 
Društvo "Danica", Chicago, HL, 
v nedeljo, dne 26. septembra t. 1. 
y Narodni dvorani na Racine Av. 
in 18. cesti. Pričetek ob 2. uri po-
poldne. Vstopnina: 35 in 25 cen-
tov. 

Opomba:—Ker je to prva je-
senska igra to leto, pričakujemo 
od cen j. slovenskega občinstva 
obilne vdeležbe. Igra "Domen" 
je vseskozi zanimiva, zato se 
trdno nadejamo, da bode vsacega 
zadovoljila, ker vsebuje dosti ve-
selih in žalostnih prizorov. 

Torej na veselo svidenje dne 
26. septembra. Odbor. 

9.15—9.22.—2x (Adv.) 

M. POGORE 
trgovec z zlatnino 

29 E. Madison St. Room 111 
„ CHICAGO, ILL. 

Pilite po cenik! 

POZOR, SLOVENCI! 
Ker je letna sezona minula, na-

meravam razprodati vsa obuvala, 
kar jih imam sedaj v zalogi. To-
raj se vsakemu sedaj nudi lepa 
prilika nakupiti si obuvala p« 
nizki ceni. Cena bode znižana od 
15c do 25c pri dolarju. 

Razprodaja bode od 10. septem. 
bra do prvega oktobra.—Rojaki, 
ne zamudite te lepe prilike, kate-
ra se Vam nudi. 

Za obilen obisk se toplo pripo-
ročam 

JOHN ARTAČ, 
10 — 10th St.. North-Chicago, m. 

(Adv. 9/1—9/22) 

I Š Č E M 

Prvi poziv. 
Bolečina je običajno prvi opo-

minjevalni klic alj znamenje, da 
bodimo pozorni pri kakem nered-
nem delovanju v našem telesu. Če 
ni kaj prav, je treba hitre odpo-
moči. V takih slučajih naj bi se 
najprvo iskalo pomoči pri nered 

pošteno žensko, bodisi dekle, ali 
vdovo, v starosti 30 do 35 let, ki 
bi skrbela za gospodinjstvo pri 
hiši in štiri moje otroke v staro-
sti od 4 do 11 let. Plača po dogo-
voru. 

J$z sem star 38 let, doma iz 
Novega mesta na Dolenjskem in 
vdovec. Tukaj imam svojo lastno 
hišo, stalno delo in nekaj prihra-
njenega denarja. Ako bi razmere 
nanesle, sem privoljen isto tudi 
poročiti. Katero veseli, naj pride 
pogledat, ali naj mi pa piše. 

Anton Papesh, 
2123 West 23 rd Street, 

(Adv.) Chicago, 111. 

Za farme in zemljišča 
ob dobrih cestah, blizu šol in 
blizu železniške postaje se obrnite 
na rojaka: 
' WM. BRUNSCHMID, farm«, 

Jump River, Wis. 
(Ad. 12. 1. 15) 

J O S I P Z A L A R 
JAVNI NOTAR 

1004 N. Chicago Ave., JoUet, 111. 
izdeluje vsakovrstne pravo veljavne li-
stine in izvriuje vse v notarsko stroko 
spadajoče zadeve za Združene Driave 

in staro domenno. 
Chicago tel. 1048 N. W. 770. 

Vsem Slovencem in Hrvatom pri-
poročam mojo gostilno 

"Hotel Flajnik", 
3329 Penn Avenue, 

v kateri točim vedno sveže 
PIVO, ŽGANJE, VINO IN RAZ-
NOVRSTNE DRUGE PIJAČE. 

Priporočam se cenjenemu občin-
stvu v najobilnejši obisk. — 

Vsi znanci in neznanci 
vedno dobrodošli! 
NA SVIDENJE! 

GEO. FLAJNIK, LASTNIK, 
3329 Penna Ave. . .Pittsburg, Pa. 

^ Z f l ^ a i ^ Z n s n l Z I l s n l J U lili l a O i ; = ! r C T l ^ ! I l ^ 

Splošna napaka. 
Na tisoče amtriškega prebivalstva boluje na črevesnih boleznih; 
najnavadnejša bolezen je zaprtje in nje posledice. Večina takih bol-
nikov napravi veliko skupno napako, da rabijo namreč pilule in 
drastična zdravila, ne da bi se preje prepričali, če so škodljiva 
ali ne. Vsako drastično izčiščevalno zdravilo, katero oslabi telo ali 
zahte\a stalno uživanje zdravil, je nezdravo, škodljivo. Ako boluje-
te na zaprtju ali na kaki drugi, iz njega izvirajoči bolezni, rabite 
zdravilo, katero vas ne bode samo olajšalo, temveč bode ob istem 
času tudi ojačilo prebavljalne organe. To zdravilo je 

Trinerjevo Ameriško 
Zdravilno Grenko Vino 

To zdravilo sestoji iz rdečega vina in zdravilnih zelišč, — je odva-
jalno sredstvo, tonika in aroinatika — ter vam da olajšanje pri 

• ZAPRTJU, 
NJEGOVIH POSLEDICAH, 
PREBAVUANJU, 
ZBIRANJU PLINOV IN VETROV, 
BOLEČINAH V DROBOVJU, 
BOLEZNIH V ŽELODCU, 
NERVOZNOSTI, 
SLABOSTI. 

Posebno dober učinek pa ima v bolezni, katero povzroča ali katero 
spremlja zaprtje in slabost. Zato bi se moralo rabiti to zdravilo 
takoj, ko se čuti prvo znamenje nerednosti organov. 

CENA $1.00. V LEKARNAH. 

Jos. Triner 

I 

1 

Pni 

I z d e l o v a l e c i n l c e m i s t 

1333-39 S. ASHLAND AVENUE CHICAGO, ILLINOIS 

Ako vas nadlegujejo revmatične in nevralgične bolezni, tedaj poskusite Triner's Liniment. 
Ta vam bode prinesel hitro olajšavo. Cena 25 in 50c, po pošti 35 in 60c. 



Narodno blago iz For 
lanijc. 

Spisal Ivan K. 

Leta 1894. je izdal -Val. Oster-
mann znamenito folklorsko knji-
go "La vita in Friauli" ("Življe-
nje na Furlanskem). Ker žive po 
Furlanskem tudi Slovenci, . zato 
govori Ostermann skoro v sleher-
nem poglavju tudi o slovenskih 
praznih verah, navadah in nazo-
rih, ako se razločujejo od roman 
skih (furlanskih). Povsod se iz-
raža objektivno in trezno; nikdar 
ne ra'bi sramotilne besede o Slo 
vencih, kakor imajo navado laški 
časniki v Avstriji. Navadni nje-
gov izraz je "nella Slavia italia-
na' ali pa " i nostri Slavi" in 
"Slavia nostra". — Oglejmo si 
izbrana mesta o Slovencih iz po-
sameznih oddelkov lepe, zelo 
vestno sestavljene knjige! 

Iz I. poglavja: Ob rojstvu vsa-
kega otroga prižge Bog novo zve-
zdo na nebu. — Slovenci štejejo 
svojih "dvanajst svetih noči" od 
sv. Lucije do božične noči; dru 
gače pa Furlani in Lahi. Na dan 
sv. Treh kraljev pišejo Slovenci 
na vrata začetnice imen kraljev 
med številkami, iz katerih je zlo-
žena letnica, — Slovani imajo svo-
jo Babo-Jago, poosebljeni vihar. 
Ta izbriše vsak sled človeških sto 
pinj ter se ustavi zlomljena šele 
na meji gostih gozdov. •— Sred-
stvo zoper točo: V ital. Slaviji po-
lagajo srpe izven koč tako, da so 
ostrine obrnjene proti nebu. Toča 
neha tudi, ako se da otročiču celo 
žitno zrno pogoltniti; koristno je 
tudi, če se postavijo stoli in klopi 
z nogami navzgor, da čarovnice, 
ki delajo točo padejo na nje ter 
tako poginejo. Drugo sredstvo 
Puška se nabaše z blagoslovljenim 
smodnikom in z žeblji, ki so bili 
izdrti na pokopališču iz rakev. — 
Kadar grmi in se bliska, pravijo 
Slovenci, da sv. Elija podi hudiča, 
ki se zateče v sili pod križ; svet-
nik pa razdrobi križ. Zato je ne-
varno stati med nevihto blizu 
križa. — V šentjanški noči delajo 
otroci takozvani "medili", ki ga 
zovejo ital. Slovani kres. Prižiga 
se na vrhovih; skoraj vsa vas 
vrvi tje. Med tem ko gori, bijejo 
plat zvona, streljajo iz pušk in 
možnarjev ter vse prebivalstvo 
kriči veselja. — Padajočo zvezdo 
imajo za ugašajoče človeško živ-
ljenje. 

Iz II. poglavja: V nekaterih slo-
venskih vaseh ponujajo dragemu 
gostu ob vstopu v hišo kruha, vina 
in ščepec soli, "običaj, ki se uje-
ma s šegami južnoslovanskih na-
rodov" ("popoli Jugo-Slavi"). 

Iz III. poglavja: V slovenskih 
krajih Italije so nekateri stari 
ljudje ohranili stare noše; mladina 
pa je sprejela splošno italijansko 
obleko. — Kurnike obdajajo z 
omejem (Aconitum napellus), 
strupeno rastlino, da bi se ne pri-
bližale lisice; omfj se imenuje 
tudi "lisjak". — Neki star pastir 
v Kobaridu zna z dvema zname-
njema in z malo besedami takoj 
pregnati vsako nesrečo; zlasti zna 
ozdraviti neki prišč (izpuščaj), ki 
ga povzročujejo neki gadje s svo-
jim strupenim dihom (!). — Zo-
per hemoroide ali zlato žilo rabi-
jo Slovenci pelin. Ovretek pelr 
novega perja prežene glavobol; 
oparek takega listja pa pomaga 
tistim, ki zaradi utrujenosti, ne 
morejo nič spati. — Na strani 193. 
pravi Ostermann: "Moji babici, 
ki je imela bronhitido, ki je bila 
dosti let zanemarjena in zato na 
videz neodzdravljiva, je pripomo-
gel neki Rezijan do znatnega 
zboljšanja; dal ji je piti prevret-
ke jelove, borove in mecesnove 
smole." — Slovani pazijo, da se 
njihove čebele ne približajo rav-
ševemu ali slečevemu cvetu ( rho-
dodendron), ker menijo, da je sok 
te rastline za čebele strupen. 

V tem poglavju navaja avtor 
med drugimi furlanskimi rastlin-
skimi imeni tudi nekaj slovenskih 
izposojenk: simirik(e) iz čemeri-
ka, sernisiš (ali sernikulis) iz 
črnica, barburise morda iz purpe-
lica, kimel (ne naravnost od 
Nemcev), kren, sespe ali žešpe i ž 
češpa. 

(Prof. Štrekelj pa je dokazal še 
sledečim furlandskim rastlinskim 
imenom slovenski izvir: simbar 
iz cimbor(a), gartuža iz gartoža, 
krompir, pire iz pira, triškule iz 
goriškega "troskva", kokul iz 
kokolj, pušpan, rap&tt iz rep&č, 
vuišinš iz višnja.) 

Iz V. poglavja: V Reziji in v 

enem delu beneške Slovenije se 
zapenjajo dekliški čevlji, kakor 
kakor duhovniški, z zaponkami.— 
Na isti strani popisuje Osttrmasn, 
Na isti strani popisuje Osterman, 
glavne rute. 

• v i « 
Iz VII. poglavja: Leta 1641. so 

obtožili Slovensko Magdaleno, češ 
da je bila nekemu otroku (tuje-
mu) žolča v usta ter pri tem iz-
govorila na tihem neke besede 
("mlečno čarodejstvo"). — V 
Reziji je šega, da pride otročnica 
nekaj tednov po porodu k cerkve-
nim vratom, od glave do pete ode-
ta z rjuho ali velikim kosom plat-
na; včasih ima na glavi klobuk 
čez platno, Ko dobi blagoslov ter 
je vpeljana v cerkev, odloži belo 
oblačilo ter se vrne domov v do-
mači obleki. 

Iz VIII. poglavja: "Čudna je 
navada, ki jo imajo ženske v ne-
katerih vaseh italijanske Sloveni-
je : med "perilom" nosijo naglav-
no ruto na drugačen način kot 
po navadi," to pa iz praznoverno-
sti. — Zoper pšeno (Rotlauf) ra-
bijo Slovenci na Beneškem prav 
barbarsko sredstvo; na deski na-
pravijo tri kupčke smodnika, to 
zažgo ter drže bolni del telesa 
nad gorečo snovjo; potlej se na-
mažejo opekline z oljem! 

Iz IX. poglavja: Po pogrebu 
poj o Slovenci razne pobožne mr-
tvaške pesmi in molijo tretjino 
rožnega venca. — Na mrtvaški o-
der polagajo poleg mrliča reči, 
ki so bile živemu najdražje. Kr-
delo žensk poveličuje pokojniko-
ve čednosti in krepkosti. Ko se 
vrnejo od pogreba, jedo in pijo 
obilno v hiši .pokojnikovi in vča-
sih se konča vse s slovesno pija-
nostjo, ki utolaži žalost ali vsaj 
odvzame zavest žalosti. — V Re-
zii spremljajo sorodniki mrliča z 
jokom in poveličevanjem. Pri po-
kopališčnih vratih se deli siroma-
kom kruh; potlej se vrnejo do-
mov, kjer se priredi pojedina, pri 
kateri ima nekdo mrtvaški govor. 

Iz X. poglavja: Razen mnogo 
domačih izrazov imajo Furlani za 
hudiča tudi slovensko izposojen-
ko kudičo îz hudič), kar piše 
Ostermann *" cudichi.o " — Kraj, 
kamor se stekajo obsedenci z 
vsega Furlanskega rn zlasti iz so-
sednjih slovenskih dežela Avstro* 
Ogrske, je Clauseto (furl. Klau-
žet). Eksorcisti (zaklinjalci zlih 
duhov) v tem kraju so večidel 
Slovenci. V ital. Slaviji delijo 
premožne rodbine na vseh vernih 
duš dan siromakom hlebčke iz 
turšeine moke in v vinorodnih 
krajih postavljajo na mizo vino, 
da bi ga pile duše mrličev, ki se 
vračajo v .pohode. — V Reziji in 
drugih slovenskih krajih na Fur-
lanskem vidiš - povsod kalvarije 
z majhnimi stolpiči (capitelli), 
kjer so razne postaje rožnega 
venca naslikane; na vrhu griča 
pa so kalvarije redke. — Kadar 
kdo praznuje, svojo svojo "novo 
mašo," tedaj je vsa vas deležnfa 
veselja njegove rodbine; prispe-
vajo vs£k po svojih močeh. — 'V 
Gumin (furl. Glemone) prihajajo 
:>eš romarji iz Rezije, ziljske in 
dravske doline na Koroškem i. 
dr. — Torke ali torkle so zaha-
jale, kakor veruje slovensko ljud-
stvo, ob torkih in sobotah pozno 
ponoči v hiše, kjer so bile zbrane 
predice, ki so se bolj zabavale kot 
pa delale, in to v družbi veselih 
mladeničev. — Movje so duše ti-
stih otrok, ki so umrli nekrščeni; 
te iščejo miru, Jetaje po zraku in 
yzdihovaje, da bi jih ljudje sliša-
i. Gorje mu, kdor se jim roga s 

smehom ali žvižganjem; kazen ga 
doleti takoj. 

Iz XI. poglavja: Izmed plesov 
je morda rezijanski najznačilnej-

Godba je čudna nenija v "mo-

15. stoletja, če ne že prej, so si 
izposodili Furlani od Slovencev 
besedo "likof" (iz srvn. litkouf). 

Slučaj 
Posestnik Jakob Kulterer p. d. 

Vrabe iz Portovca pri Celovcu je 
Ostermann razlaga pojem likof a svoj čas prišel v rusko ujetništvo, 
prav podrobno Xna str. 700}. Isto- Zdaj je njegova žena dobila za 
tam piše: "Neki Karnjel*) mi je poljska dela dva vjeta Rusa. Ko 
povedal, da je videl v furlanski je žena zopet pisala svojemu mo, 
Slaviji (ni mi znal povedati, ka- žut je enega Rusa prosila, naj ji 
terega dne), kako so blagoslavlja-j spiše naslov. Ta se je veselo'začu-
li vse štiri življe; škropili so z <jil, ko je izvedel, da biva Kulte-
blagoslovljeno vodo ogenj, stu- rer v ravno tisti vasij kakor je on 
denčnico, zrak in polja. doma in ker je posestvo tega Ru-

Na str. 500 pripoveduje avtor sa v njegovi vasi največje, je ver. 
furlansko pripovedko, v kateri je jetno, da je Kulterer sedaj zapo-
i8ta snov kakor v brezštevilnih' slen na njegovem domu. Rus je 
pravljicah in pesmih o Lenori:!na to pisal svoji ženi domov, naj 
mrtvi pride po ljubico. Prevedel | za Jakoba Kulterera tako dobro 
sem jo V sloveničino, ker kaže skrbi, kakor skrbi Kultererjev** 
sledove slovanskega izvira, kakor žena za njega, 
glede na kraj dejanja tako tudi 
z ozirom na nekatere specifično 
slovanske podrobnosti. 

Vjeti Rothschild grabi seno. 
"Bayr. Kurier" poroča: Med 

"Pod Avstrijci.je moral neki jVOjnimi vjetniki v vjetniškem ta-
mladenič v vasici Talmašonš borišču je tudi eden izmed pari-
(blizu Belgrada na Furlanskem), g k i h Rothschildov, ki je zašel s 
ki e imel rad neko krajanko, od-.gvojim avtomobilom v nemško 
ki je imel rad neko krajansko, od- vjetništvo. Ta gospod dobiva vsak 
segla sta si bila večno zvestono d a n p o veg zav0jev delikates, 
ter da ne zapustita drug drugega sladkarij, konjaka, finega vina 
nikoli. Ubogi mladenič je padel vi ( o z n ag e n k o t m&zilo za lase in 
vojski, n§ da bi se mogel poprej u g t n a voda). Za tega "visokega 
oženiti ž njo. Nekega večera je g08ta" je interveniralo celo špan-
čulo dekle trkati na.vežna vrata s k o poslaništvo, toda s takim 
in glas, ki je klical njeno ime. Ko u«pehom, da je moral naslednjega 
stopi na cesto, zagleda svojega dnC) o b 4 z ju t r a j f i t i z drugimi 
ljubega na konju. Pozval jo je, vjetniki vred seno grabit, vse-
naj se popne k njemu v sedlo, da k a k o r n a Z(jravo, čeprav zanj ne-
bi vkup dirjala po poljanah. De- m^adno delo! 
kle, ki ni vedelo za njegovo smrt 
ter bilo presenečeno, da ga vidi ckneral pl. Auffenberg oproščen. 
zopet, se ni dalo pozvati dvakrat Dne 2. in 3. avgusta se je vršila in je skočilo za fanta na konja.' d ^ • n a 
Jahala sta proti pokopališču Spo-
toma je fant pa zdaj tiho pel: 

si. 
lu" ("modo minore") v poskoč-
nem tempu. Navadno godeta dva 
na vijoljno in kontrabas. Napeve 
rezijanskih plesov je objavila El-
la de Schultz Adaiewski. (Sledi 
natančnejši popis plesa). V Rezi-
ji šefa videl na dan opasila (žeg-
nanja} in pri ženltovanju plesati 
po cesti bre? poda; za rezijanski 
ples so mogoča vsaka tla, da le 
ni grod (gramoz). Le mraz lahko 
prisili ljudi, da plešejo po zimi 
po hišah. — Tudi v Sloveniji ob-
hajajo predpust veselo; prav po-
sebna zabava je veselica, ki se 
prireja ob pričetkU poljskega de-
la. Z velikim hrupom vozijo o-
rala okrog, ki dela brazde po sne-
gu ali po mokri zemlji. Zadnji ve-
čer pred pustom sežigajo slamna-
tega moža ("pust žgati") ;otroci 
tečejo po poljih ter vihte goreče, 
metle; temu pravijo 'poditi pust.' 

Iz XII. poglavja: Ze v začetku 

"Glej kako lepo sveti ščep! 
Živ in mrtev človek jezdita 

vkup!" 

infanterije, Moricu vitezu pl 
Auffenbergu. Obtožen pa je bil, 
da je v nevarnost spravil varnost 
armade s tem, da je-jeseni leta 

. . ¥ , . 1912. za zasedanja delegacij v 
w in vsakikrat jo je vprasai oora- B u d i m p e š u ^ ^ na Dunaju cajoc se nazaj k njej: Has — s t a n u j o če r a u vpokojenemu polko-
tU 1 A h * vniku, Henriku vitezu plem. 
steah?") Ko se je prva radost iz- l S c h w a r z U | t a j n ; di9p0zicije o vo-
kadila, zapazi ubogo dekle, da se- j a g k i h defenzivnih odredbah mo-
di v sedlu z mrtvecem, m zato jej n a r f l i j e T o dfl j e a t o p n r a d i te_ 
je dih zastajal in kurja polt jo je ^ d a w S c h w a r 2 u raaterialno 
izpreletavala. Jezdila sta mimo p o m a g a l > i n n a t a ^ i n , d a m u 
neke hiše; ona se je ohrabnla in j e d n e l g n o v e m b r a 1 9 1 2 p o siai 
poprosila svoje era druga naj j i , zaprto karto, v kateri mu je spo-
pusti razjahati za trenotek, da bi| r o č i l d a b o s k o r o g o t o v o p r i § l o 
se napila. On je ustavil konja ter d o d e l n e m o b i l i z a c i j e na severu. je pomagal stopiti doli; a komaj 
se je doteknila zemlje, je huškni- Dne 21. novembra 1912 mu je pa 

brzojavno sporočil imena povelj-

Denar naložen pri nas 
je varno shranjen. 

Priporočamo M Slovencem, da ulagajo denar pri naa bodici na če-
kovni ali obratni raiun in jim ugotovimo veelej kulantno postrežbo. 

Plačujemo po 3% 
obresti na denar 
uložen na obrestni 

račun. 
Mi podpiramo SloTenee ia 

»e torej tudi priporočamo nji-
hovi naklonjenosti. Pri naa 
lahko nalagate denar ie živite 
v Jolietu ali pa v katerem 
irugem kraju Zdrui. držav. 

Dva člana K. 8. K. Jednote 
rta naia dolgoletna naložben-
ea: g. Joa. Dunda, predsednik 
nadzornega odbora K. 8. K. J. 
in g. Joa. F. Skrinar. 

Naša banka je pod nadzorstvom 
vlade Z d r u ž e n i h držav. 
PoiHjamo denar T staro domovino saaealjlvo In po najnižjem kura. 

Oddajamo • najem varnostne Skrinjice »o $8.00 na leto sa sfaraajeoje 
vrednostnih pajdrjev in listin, kjer so vedao varne pred oenjem trn 
tatvino. Izdajamo menjice na vso kraje. 

Poslopje, v katerem so naii uradi je lastnina te banke. 
Naia banka je depojritni urad sa mesto Joliet, sa okraj Will, ss 

državo Illinois in sa vlado Združenih držav. 

The Joliet National Bank 
JOLIET, ILLINOIS 

Kapital $150,000. Rezervni sklad $300,000. 

r " N A S L O V " 
V sluiaju da bi kterikoli iitateljev po raznih državah kadarkoli 

potreboval kaj za nakup pohištva (hišne oprave) kakor: pečij, poetelje, 
omare, preproge itd. ali vse kar k temu spada, nsj se obrne za cene ia 
pojasnila na eledeši naslov: 

A. GRDINA, 6127 St. Clair Ave., Cleveland, O. 
Blago pošiljam v zadovoljnost odjemalcev; to jamčim s svojim 

poštenjem. Ker trgujem že nsd 11 let, imam že dovolj skušnje in upam 
da marsikomu točno postrežem in mu prihranim kak dolariek. 

Z odličnim spoštovanjem se priporočam 
ANTON OtBDINA, trgovec in pogrebnik. 

la prestrašena revica skozi hišna n i k o y j 1 0 i n n k o r a i n p a 0(J 
vrata in- mu jih zaloputnila pred v o j n e R a m i n iB t r 8 t v a i s t i < l a n z n a j -
nosom. Mrtvec jo je jel milo pro-
siti in rotiti, naj se vrne iz hiše, 
in ker se je odločno branila, jo je 
poprosil, naj mu vsaj dovoli, da 
se dotakne kakšne njene stvari, 
preden se loči od nje za zmerom. 
Dekle mu pomoli skoz ključavni-
co konček svojega predpasnika; 
ker pa s tem ni bil zadovoljen, je 
bila tako neprevidna, da mu je po-
molila konec svojega mezinca. 
Mrtvec ji ga je mahoma odtrgal 
ter oddirjal, ne da bi zapustil dru-
gega znamenja z seboj." 

Za večino slovanskih inačic je 
značilno, da zbeži dekle v trenot-
ku, ko ima stopiti v grob ali pa 
spozna spremljevalca za mrtveca, 
v hišo ter se tam zaklene. Ker je 
tudi v navedeni furlanski pripo-
vedki tako, zato ni dvomiti, da je 
ta prišla od Slovencev k njih za 
hodnim sosedom. Ne sme se pre-
zreti, da je bila pokrajina okoli 
furlanskega Belgrada slovenska, 
na kar spominjajo še tradicija in 
krajevna imena; vasi v bližini s§ 
imenujejo Gorica, Goričica, Glav-
nica, Šklavnik, Martinjak. 

#) Karnjeli,; furl. Čarnjej, so 
prebivalci gorate Karnije, sever-
nega dela Furlanskega, južno od 
Koroškega. 

Razne stvari. 
Pokojnina vdov in sirot za padli-

mi vojiaki v Avstriji. 
Če umrje mož naravnost na bo-

jišču ali pa tekom enega leta za 
ranami, ki jih je dobil v vojski, 
dobi žena padlega moža sledečo 
letno podporo: žena kadeta 450 
kron, narednika 270 kron, korpo-
rala 180 kron, frajtarja 144, in-
fanterista 108 kron. Če pa umrje 
mož vsled bolezni ali epidemije, 
ki jo je nalezel na bojišču, dobi 
žena kadeta letnih 300 kron, na-
rednika 240 oziroma 180 kron, 
četovodje 144, korporala 120, 
frajtarja $6, infanterista 72 kron. 
Otroci dobe: deeki do 16, deklice 
do 14 leta, vsak vsako leto po 48 
kron prispevka za vzgojo. Vendar 
je ta pokojnina tako omejena, da 
ne sme pokojnina vdove in otrok 
presegati svoto 540 K. 

.višjim dovoljenjem sklenjeno zvi-
šanje mirovnega stanja pri četah 
in zavodih omenjenih korov. S 
tem da je zagrešil zločin kršenja 
predpisov v splošnem po § 272 a) 
voj. kaz. reda. Sodišče je gene-
rala Auffenberga pravokrepno o-
prostilo. 

Skrb za naraščaj. 
Sedanja vojna -zahteva mnogo 

življenj. Vsi narodi bodo vsled 
vojne tako na imetju kakor na 
številu oslabljeni in vse skrbi, ka-
ko bo z naraščajem. Ta skrb je 
pač napotila nekega zasebnega v 
Duesseidorfu na Nemškem usta-
novo. Daroval je 100,000 mark, 
katerih obresti se naj razdele 
med matere, ki imajo vsaj štiri še 
ne 14 let stare otroke. 

Nihilisti. 
Nihilisti so pred leti imeli v 

Rusiji svoj list "Mesar," ki je 
nemoteno šel skozi cenzuro. Sled-
njič se je izkazalo, da ni stanov-
sko glasilo za mesarje, temveč 
glasilo revolucionarjev. Genera-
le, ministre in guvernerje je ozna-
čoval z biki, voli in koštruni, 
dvorne dostojanstvenike je ime-
noval teleta, velike kneze " debe-
lo blago" in tako dalje. 

MAL POŠLJIMO DAR SVOJIM 
DRAGIM NA ALTAR. 

Pošiljamo denar v staro domo-
vino. V stari domovini izplača 
denar c. kr. pošta. Vse naše po-
slovanje je jamčeno. 

1 krono pošljemo za..$ .27 
5 kron pošljemo za 95 

10 kron pošljemo za 1.75 

lOO 
K R O N 

ZA 

$ 1 6 . 5 0 
Pošiljatve in pisma naslovite 

na: 
AMERI&ANSKI SLOVENEC, 

Joliet, Illinois. 

Pozor krajevna dništva K. S. K. J. 
Kadar potrebujete aova droits en« prarila, pisma ali koTert«, rttopnica n ran. T M » 
l i c . ali druge tiskovine, obrnite se tudi na: 

N a r o d n o T i s k a r n o 
Mtt-aso BLUE ISLAND A VE. CHICAGO, ILLINOIS 

Ta Vam bode ixrriQa vse tiskovine • najboljšo zadovoljnost glede cene ia ličnega dela. 
Pri a as je vse oaobje onijsko. Imamo tadi Slovence zapoalene.—Osobito Vam priporoča-
mo c l o pripravne ia prikladne "Vplačilna knjižice" za člane, ali č lanic , kater, rabijo 
tajniki ali blagajniki pri mesečnih sejah. Te knjižice so sestavljene zelo praktično za vsako 
društvo. Imajo posebno razdelbo vplačevanj ia potrdila za 10 ali 30 let. Razdelba ases-
mentov je narejena na posebni tabelici in na podlagi "National Fraternal Congreaa Rate". 
Knj i ž i c so tiskane ali narejene v malem žepnem formatu ia so trdo vezane. Pižite po vzo-
rec, kojega Vam dopoiljemo takoj brezplačno. 

Opomba: V aaži tiskarni se tiska "Glasilo K. S. K. Jedaot«." 
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I 
Martin Nemanich 

slovenska gostilna In restavracija 
Rojaki Slovenci vedno dobrodošli! 

Zaloga in prodaja pr is tnega 
domačega vina. 

Telefon: Canal 80 
1900 W. 22nd St. Chicago, 111. t 

^vvv»vwvxvv\v\\\x\ v\\\\\\\\\v\\\\\v\v\v\\v\\\\v \vx\\\\\< 

J O S I P I 3 E R K O 
SLOVENSKA GOSTILNA 

2236 S. Wood Str. 
Telefoa: Caaal 298 

Se priporoča rojakom Slovencem sa obilen poeet. 
In dobra pijač«", to je moje geelo. 

Chicago, Illinois 

'Dobra poetreftba 

Y~ 

DOMAČA NARAVNA OHIJSKA VINA 
k a k o r DELAWARE, CATAWBA In CONKORD 

prodaja 

1TSO-82 E . 2 8 t t i S t . , L o r a i n , O h i o 

CONCORD RDEČE VINO 
60c. galona. 

CATAWBA BELO 
80c. galona 

VINO 

Te cene veljajo od 25 galonov naprej, pri manjih naročilih 
cene po dogovoru. Pri teh cenah je vojni davek že vračunan. 

—Vina so popolnoma naravna, kar jamčim.— 
Naročilu je treba pridejati denar ali Money Order. 



Uhaja vsako iredo. 
Kzaaj*fr«ov«Mk* KitoHfta 

Jsdaot« • Združenih driarak 
ameriških. 

UredniitTO in upravniitTo: 
IM1 Wert 22nd Plač«, Chicago, I1L 

Telefon: Oanal 8487. 

OFFICIAL OBGAN 
of the 

•BAND CABNIOUAN SLOVENIAN 
CATHOLIC UNION 

of the 
UNITED 8TATE8 OF AMERICA. 

I—nod erery Wedneoday. 
wned by the Grand Oarniolinn Slo-

venian Catholic Union of the 
United Stat— of America. 

OFFICE: 
I t t l West 22nd Place, Chicago, HL 

Phone: Canal 8487. 
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večjo škodo kakoršno ima že i-
tak vsled evropske vojne ker se 

| je uvoz blaga do cela ustavil. 
Pri uvozu raznih inozemskih iz-
delkov ima vlada gotove koristi, 
ker se plačuje od takega blaga 
carino. Ako ne bode skušala na 
ša vlada čim preje uvozno trgo-
vino zopet spraviti na staro, ali 
normalno stališče, bode v držav 
ni blagajni vedno več deficita. 

Mmntatam: I Vlada bode prisiljena žvišati ali 
Za ne&lane*.|*.*;;;J;;;;;JJ;J|| podaljšati rok sedanjega vojnega 
** ino«e—tvo !.1!!!!!1!!!!!!SLSO|davka, tako da bode pri tem ~ 

prvi vrsti naše ameriško ljudstvo 
najbolj na škodi. Pomniti je treba 
pri tem, da nam dolgujejo zu-
nanje države dosedaj že billijon 
dolarjev. Skupni vojni stroški 
zaveznikov znašajo približno $15,-
000.000 na dan. V dveh mesecih 
bi evropske sovražne sile poso-
jeni bilijon dolarjev že lahko po 
trošile, — v pokritje te ogromne 
svote bi pa dobili mi samo nekaj 
vrednostnih listin, državnih pa 

#„M«nb «o.W I Piriev> ^ zgubijo lahko vsak 
Fo* Nonmember* $1.00 dan svojo nominalno vrednost. 
For Foreign Conntriee $1M | Na<j v s e previdni senator Le-

wis se pri tem sklicuje nazaj na 
leto 1873 in 1893 ko so Združene 

^ - I države zgubile ogromne svote, 
U g r 0 m n 0 V 0 | D 0 posojilo^ ker so posodile preveč denarja 

raznim evropskim državam. Ne-
Še nikdar v svetovni zgodovini I dvomno bi lahko nastopila tukaj 

ni igrala kaka večja država na vsled t e*a zopet u k a kr iza» ka" 
trgovskem polju, tako velike u- k<>ršna je bila gorioznačena le-
loge, kakoršno igrajo dandanes T e d a i 80 k a k o r ž e omenjeno 
naše Zedinjene države, kajti i z b i l e Zedinjene države ogrom-
skoro vse evropske vojujoče se n e svote> k e r 80 v s e inozemske 
sile se obračajo za gmotno in fi- zastavne in druge državne vred-
nancijelno pomoč semkaj preko nostne listine v znani paniki pad-
Atlantika, ali oceana, kjer kralju- le- I n d o te&a k o r a k a Pride lah-
je mogočni ameriški dolar. k o z 0 P e t P ° končani sedanji ev-

Že večkrat smo povdarjali, da r ° P s k i v o i n i - C e m u b i r e s P o š i ' 
če bi Zedinjene države mahoma \li&li naš d e n a r v inozemstvo, ka-
pretrgale z izvozom živeža, mu- t e r i naj bi v prvi vrsti nam tu-
nicijejn obleke v Francijo, Rusi- kaJ s l u ž i l ter nas ščitil pred ka-
jo, Italijo in na Angleško, — bi k o morebitno paniko? 
bilo zunaj že pred meseci lahko *n če imamo morda res kaj de-
konec vojne. Naravna stvar je, nar«>a n a razpolago, ali od več, 
da je potreba zunanjim državam dajmo ga investirati na bolj va-
denarja za nakup vojnih potreb- r e n način. Pomagajmo raje v 
ščin, in tega je jelo v Evropi že finančnem oziru našim domači 
tudi primanjkovati. Baš, te dni nom v Južni Ameriki. Brazilija 
•e mudi v New Yorku več za- naj bi stopila raje z nami v tes-
stopnikov angleške in francoske n o trgovsko zvezo; pri tem bi i 
vlade, ki nameravajo najeti v Ze* m e l i mi več koristi in tudi več 
dinjenih državah novo, ogrom- varnosti, kakor pa če se potegu 
no posojilo, v znesku $1,000.000.- p e m o z a trgovske interese raznih 
000 (en bilijon, ali tisoč m i l i j o * inozemskih bankirjev. Konečno 
nov dolarjev). Vprašanje nastane apelira še enkrat senator Leivis 
sedaj, ali bodo ameriški finančni n a v s e ameriško ljudstvo, na raz 
magnati to posojilo dovolili ali ne politične voditelje in ugledne 
ne T Vsakdo, kdor le nekoliko ob- trgovske^ krogt, da naj se v tem 
soja sedanje evropsko klanje, se oziru držijo prelepega in znane 
mora zgražati nad čudnim počet- 2 e s I a : "America first," 
jem ameriških milijonarjev ki "Amerika na j prva P^j kar ima 
pravzaprav vzdržujejo in pospe-| v s e k a ^ o r P r * v -
šujejo sedanjo evropsko vojno iz 
zgolj lastnega dobička. Ako se 
bode želji Anglije in Francije 
glede novega posojila ugodilo, 
bode trajala zunanja vojna mor-
da še leto dni: ako pa naš finan-
čni kralj J. P. Morgan to poso 
jilo odkloni, — bodo skoro vse 

lo iz raznih zapadnih krajev Ru* na lestvici zemeljske časti Tema 
sije v Petrograd, Kijev, Smolensk, sovraži luč. Vsaka beseda Kri-
Vitebsk, Odeso in Moskvo nad pol stusova je za svet in njegovega o-
drugi milijon begunov. Vlada je troka ostra grajaj Kako žalostno 
odredila, da morajo ti beguni de- se kaže ta duh posvetnosti že pri 
lati na kmetijah, kajti v mestu ni otrocih in pozneje pri dekletih in 
zanje dela, ker še niso razne nove ženah! Začne se v mlačnosti ka-
tovarne premeščane iz Varšave, — že se v želji drugim dopasti ik od 
gotove. V mesto Vitebsk je do- njih hvaljen biti. Naj si tudi ka-
šlo samo v 1 mesecu nad 100.000 terega zaničuje, vendar mu do-
ruskih beguncev. V tem mestu bro de, če reče sovražnik kako 
že primanjkuje živeža in stano- dobro besedo o njem. Ne vpraša 
vanj Mnogo teh stanuje v šupah, se, kaj poreče Kristus, temveč kaj 
hlevih .barakah itd. Na tisoče do- bodo dejali ljudje. — S tem se 
mačinov delavcev je bilo odpušče- posvetnost pričenja, z brezbriž-
nih iz raznih tovarn, ker so jih nostjo, malomarnostjo in brezver-
pregnali begunci. Ti delajo nam- stvom se pa konča, 
reč samo za dnevno porcijo kru- Ta duh posvetnosti se kaže v 
ha, malo čaja in par jajc, — brez tvojem življenju, govorjenju in v 
kake druge plače. druščinah. Koliko napravijo ško-

Mesto Vitebsk je v vojnem sta- de oni nepotrebni pogovori v sla-
nju. Tu je naiti narodnosti vseh bih druščinah, pri pomenkih in 
vrst: Kurlandce, Litvince itd. opravljanju s sosedami! Važno 
Dosti izmed teh hodi okoli po hi- je torej vprašanje: kaj naj stori 
šah ali tovarnah proseč dela ali mati, da ji svet ne bo pokvaril du-
kruha; — a domačini Rusi se n® ha vere in ljubezni do Kristusa, 
ozirajo dosti na njih prošnje, ker i. Poskusi sebe in svoje zavaro-
ne umejo njih jezika; vsled tega vati s ponižnostjo in strahom bo-
živi tukaj številno družin, ki mo- žjira, da zavaruješ svoje srce pred 
rajo stradati ter trpeti glad. Zen- tem posvetnim duhom. Če spozna 
ske se morajo vsak dan zatekati človek prav Boga in samega sebe 
na mestni urad, da dobijo vsaj z« če vidi vso svojo ničvrednost in 
silo košček kruha ali mleka za slabost, mora sam sebe zaničevati 
svoje dojenčke. Vlada je otvorila in se obračati na najboljšega O-
tukaj več lastnih trgovin, kjer se četa, kf je ob enem neskončni 
begunom prodaje za nizko ceno Bog > 
kruh, klobase, sladkor in čaj. Na 2 I • g 8 V e t o m p r a v raalo 0 . 
stotine begunov se pa pmmja * praviti.'Najboljše je, če občuješ 
ribami, katere lovijo v raznih z n j i m > k a k o r g ^ R o s e d o ^ 
V° * ' v „ . i V o r i l e potrebno, ogibaj se zaup-

Največ dobička imajo pri tem ,10sti in občuj z njo le, kar mo-
navalu židovski trgovci s prodajo raS. Kdor svet natančneje opa-
starih in že obnošenih oblek. No* zuje, ga ne bo ljubil, še manj se 
vih oblek v tem mestu ni sploh g a bo bal, zaničeval ga bo. Če še 
dobiti; vsled tega naročajo doma- tako zvesto svetu služiš, te bo 
či trgovci staro obleko iz raznih SVet zaničeval in te precej poza-
drugih mest in jo prodajajo za bil, ko ne boš pred njegovimi oč-
visoke cene. j m i K d o b i m o g e l t e m u g v e t u n f t 

Po raznih vaseh in drugih na- ljubo v nevarnost staviti svojo du-
sel-binah morajo sedaj ženske so, milost božjo in vse priložno 
opravljati poljska dela, osobito sti, ki vodijo k Bogu? 

Pismo iz Minnesote. 

Kako je na Ruskem? 
Dopisnik nekega ameriškega li 

sta, živeč na Rumunskem je te 
dni obiskal bojno črto od Baltika 
do Črnega morja. O tem poroča 

evropske države prisil jene jen ja-1kako i e r u s k o ljudstvo preplaše* 
ti z vojno. 110 v s l e d vedno večjega prodira-

. , . nja sovražnika na rusko ozemlje. 
Ni čuda torej, da je vsa ame- Dasiravno skuša petrograjska vla-

riška javnost zoper dovolitev te- d* v o j n i položaj staviti vedno v 
ga posojila, ker vsakdo želi, da milejšo luč, je prišlo ljudstvo na 
bi nastopil čim preje tako zaželje- R u s k e m d o reSnega pomisleka, da 
m zopetni svetovni mir. Veleza- s e m u sovražnik vedno bolj in 
mmiv je tudi tozadevni oklic na b o l j b l i ž a i n ^ ^ tega zapušča-
amerisko ljudstvo, katerega je h 0 Cele mase beguncev svoja do 
te dni priobčil v vseh večjih an- m0vja in bežijo dalje pred so 
gleskih listih James Hamilton Le- vražnikom 
wis, senator države 111. Kopijo te- T , j •. • 
ga oklica je poslal Lewis 4>uli J„ Z . V S e h V°?>lh ^03e<!aJ Prema" 
teden državnemu tajniku, držav gan. lh, m ( p o d j a ™ . l j e " h s.° 
nemu zakladniearju zveznemu re- t ™ »tan«™^' kamorkoh je 
zervnemu departmentn v Wa- I t ^ T f 
shington, D. C. tako tudi Z v e z i K ^ r n je postalo zadnji 
bankirjev v New York in c h i . e a s i t a k ° . ^koranega se ne pomn, tt . • , .v . . . i svetovna zgodovina. Na sto m cagu. V tej okrožnici opozarja .^, v . T A . 8tu 

r • • stotisoce Poljakov, Litvincev in senator Lewis v prvi vrsti ame- ' 111 
riško ljudstvo, da naj nastopi z j 
odločnim protestom proti nave-

drugih podanikov, ki niso nikakor 
vešči ruskega jezika se bori dan-

denemu ogromnemu posojilu. Da-| SVoj. narodni obstanek, 
lje svetuje ameriškim denarnim' Z a p u 8 c aJ° 8 ^ja domovja in tava-
zavodom, da naj skrbno varuje- jo po širnem ruskem svetu ne-
jo in ščitijo od ljudstva zaupaniZ°?nof. k a m - N a r a v .n o 

jim denar, da se zamore na ta na- f ^ Da V8e n a c m e ^i 
čin koristi našega domačega b l a - ^ roke, in vendar se 
gostanja in trgovine ohraniti. n6 g ° d l ^ n o m tako, kakor 

se je godilo Belgijcem, ko so za-
Kakor se da sklepati iz zadnjih puščali svojo domovino. Belgijcev 

uradnih poročil, znaša sedaj sku- so se usmilile razne druge sosed-
pni rezervni sKlad in preostanek ne države; Rusi so pa prepuščeni 
raznih ameriških denarnih zavo- sami sebi v nemilost, orvič radi 
dov 2 milijarde dolarjev. Ako bi tega, ker ni ondi mednarodnih po-
se torej dovolilo zopet Angležem možnih družb za oskrbo teh be-
in Francozom zahtevano posojilo, gunov, drugič radi tega, ker je 
bi preostala za Zedinjene drža- preostalo rusko kmetsko prebival-
ve, pravzaprav za ameriško ljud- stvo že samo na sebi itak revno 
stvo le še ena milijarda gotove- in tretjič ker je trgovina na Ru-
*a denarja za splošni promet. S skem vsled vojne skoro popolnoma 
to svoto se da že dosti narediti pojenjala, 
tu na domačih tleh, če bi se de* v •• , . ... . 
nar nalo«,o za povzdigo km 
Dod^etli J trgov,k,hlpU5o u M n f t e n e m J 5 0 o d s t o t . 

_ J' . kov; novih delavnih moči imajo 
Senator Lewis omenja dalje, da iz vrst begunov vedno dovolj na 

*>i imela pri tem naša vlada Se I razpolago. Zadnji čas je pribeža-

pn žetvi in mlatvi; stari možje soj 3< Nazadnje veš, da se sveta ne 
pa nastavljeni kot čuvaji ob že-'8mež n i k d a r b a t i K d o r 8e po_ 
eznicah. mostovih in po drugih v 8 o d sramuje svoje vere in lju-

važnih' krajih. bežni do Kristusa, ni njegov. 
Vlaki z ranjenci prihajajo v. Toda vse to bi komaj zadosto-

razna iztočna mesta dan na dan valo naši slabosti, da se ohranimo 
tako, da so vse bolnišnice prena- na pravem potu, ko bi nam Jezus 
polnjene. In koliko raznih rekon- ne klical: "Zaupajte, jaz sem 
valescentov je videti dnevno po svet premagal.'' Z njegovo močjo 
ulicah kakega večjega mesta. Ta bomo tudi mi zmagal^ če smo z 
hodi z bergljami. drugi jeT brez njim združeni. "Jaz sem trta, vi 
rok, tretji ima obvezano glavo mladike. Kdor v meni ostane 
itd. Med temi ranjenci je najti donese veliko sadu. Brez mene 
mnogo Avstrijcev, s katerimi se ne morete nič napraviti." — Na-
zelo milo postopa. Najbolje se ša po srrehu in življenju slaba ko-
godi judovskim begunom v mestu | renina je bila vcepljena v Kristu-
Kijev, kjer jih sprejema ondot-jsa in napolnjena z močjo in mi-
no judovsko prebivalstvo z vso lost jo. Ta zveza s Kristusom pa 

in trpljenja, če si največji greš*: 
nik, če si bolehen in slab, vera ti j 
kaže pot, da postaneš prijatelj' D a n 8. septembra ostane z n m 
božji, da »e ptfVidigneš v sveti izbrisnimi čr^mi zapisan v zgo-
ljubezni do svojega Očeta, ki ni- dovini fate ft. Štefana,* Brock--
kdar ne zavrže ne zgubljenega, way» Minn. Ta dan je obhajal 
ne revnega, ne trpečega, ne ne- 50. letnico mašništva mil. g. škof 
srečnega otroka. * ) J a k o b Trobec, in isti dan je med 

Vera nam pa da zmago tudi nad s l ovewJ° 8 V e t o t a vclečastiti 
samim Bogom. Oče nam je pove- f 0 ^ zlatomašnik posvetil v du-
dal po svojem Sinu: "Prosite in ^ m k a 8V0^ga nečaka, č. g. 
boste prejeli, iščite in boste na- J o z c f a Trobec Ni čuda, da se je 
ste našli, trkaite in se vam bo od- Je izvanredne slovesnosti rad ude-
prlo." "Resnično, resnično vam l e h \ v8ak» kdorkoh je le mogel 
povem, ako imate vero in ne po- o d do®a- *armerji, razkropljeni 
mišljujete, ne boste storili le tega n a svojih posestvih po lepi Brock-
nad figovim drevesom (ki je po W 8 ^ dol»ni, so se v avtomobi-
besedi Jezusovi precej usahnilo), ! l h alJ v kočijah pripeljali s svo-
temveč tudi, če rečete tej gori: J1.«" družmami, da se z zUtomaš-
Vzdigni se in vrzi se v morje, se n i k? r a i n novomašnikom radujejo 
bo zgodilo. In vse, kakorkoli «mUivA slovesnostij; duhovni-
nrosite v molitvi, ako verujete, se k ? v s e Je Pa ndeležilo 34, med 
bo zgodilo." — V evangelijih be- nJ imi 4 monsignon, en opat iz 
remo, da je Jezus navadno o- 8V<*ega Benedikta in izmed 
zdravjal bolnike, ki so imeli moč- Slovencev so bili zastopani; č. č. 
no vero: "Zaupaj hči, tvoja vera Monsignor-ja Jos. Buh in 
ti je pomagala. — Take vere ni- A 1 ° ^ Plut» d o m a č i zuPnik č. g. 
sem našel v Izraelu." — Čimbolj J o h n Trobec; profesorji v St. Pa-
so prosili nesrečni reveži- z zan- velskem semenišču: Dr. John Se-
panjem, bolj gotovo jih je usli- , l s k a r : J o hn Gnjden, Fr. Missia; 
šal. Božje usmiljenje ostane ved- nadalje č. č. g. g. F. K. Bajee, 
no isto. torej je tudi sad dobre A n t o n Ogulin Anton Mikš, Fr. 
molitve, zmaga nad Bogom, ved- R a n t ' J a k o b C e r n«. John Schiff. 
no zagotovljen. - rer» J o h n PJjvnik in Anton Sojar. 

, ^ Cerkev sv. Štefana je bila ta dan To moc nad Bogom, svetom n i a k o l e p o o k r a š e n a . t u d i . 
nad nami ima pa le živa vera, ve- c e r k v e g0 m p 0 8 t a v l j e n i m l a j i ^ 
ra, ki se kaže v življenju. Vse, venci, potrkavali so in streljali z 

i t i m o r j i m n BO m 0 £ n a r j i — V 8 E P R A V T A K O K A K O R 

v starem kraju, ko so svoje dni 
na najbolj slovesen način fare 
praznovale svoje — žegnanje. 
Štirje vitezi v krasnih uniformah 
so spremili z vso duhovščino zla-

ljubeznivo8tjo, to pa le zaradi njih 
verskega prepričanja. — na dru-
governike se tamošnje prebival-
stvo noče nikakor ozirati. 

Krščanska mati. 
(Spisal Anton O.) 

m. 
Dve poti. 

Zgodaj se prične pri otroku ma-
terino delo krščanske vzgoje. Ka-
kor sprejemlje mehki vosek vti-
ske od jjodobarja, tako sprejema 
duša otrokova vtiske od materine-
ga življenja in govorjenja že v 
prvih letjh. Ti vtiski Se pozneje 
ne dajo več izbrisati. Če mati. i-
šče povsod Kristusa in njegovo sv. 
voljo, bo otrok vzgojen v duhu 
prave pobožnosti. Če je pa njeno 
srce posvetno, bo hodila po širo-
roki poti, kjer najde .človek vse 
zemeljske težave in prevare in 
njen ot&k bo tudi v tem še ma-
lo slabši od nje. Predno torej 
govorim o vzgoji, moram matere 
opozoriti na podlago, iz katere 
vzrastejo oni močni kristjani, na 
duha vere, ki nas more varovati 

obstoji najprej v močni, živi ve-
'ri. Zato je duh vere prva podla-
ga dobre krščanske vzgoje ter ob 
enem pravi vir časne ter edina 
pot do večne sreče. 

Bog nam je sam povedal pot 
resnice. Verovati se pravi za 
resnico imeti, kar je Bog razodel 
in nam po katoliški veri zapove-
duje verovati. Vera je torej bož-
ja beseda, katero Bog govori člo-
veku po sv. cerkvi, da mu pokaže, 
kako naj tukaj živi, da pride en-
krat k Očetu. Bog začne sam vo-
diti svojega otroka, razodeva mu 
svoje namene, povzdiguje ga nad 
vse nevarnosti in ga utrdi v 
skušnjavah. Čudovita je moč pra-
ve vere. 

Vera zmaga vse zapeljivosti, 
mičnosti in ničnosti sveta. Srce 
hrepeni po bogastvu, veselju, po-
svetni sreči, vera pa posveti v v 
to vabo z grozno in vendar tako 
tolaživno lučjo večnosti. "Kaj 
pomaga človeku, če ves svet pri-
dobi, na svoji duši pa škodo tr-
pi." Zato je sv. apostol Janez s 
tako navdušenostjo zaklical ver-
nikom: "To je zmaga, ki zmaga 
svet, naša vera." Svet se mi stu-
di, če večnost premišljujem. Ka-

pred posvetnostjo, vsled katere, ko drugače bo sodila mati, močna 
vera m prava sreča navadno ško-
do trpita. 

Kristus in svet sta dve nasprot-

v veri, svet in vsa svoja dela, ka-
kor posvetna mati! 

Vera pa tudi zmaga našo sla-
ni poti, dva čisto nasprotna cilja. bost. Slabi smo, k hudemu nag 
Ljudje, ki se odločijo za eno ali i njeni. Toda ne smemo živeti po 
drugo, se razlikujejo med seboj, svojem poželjenju v grehih, kjer 
kakor noč in dan, četudi skupno 
živijot — Duh Kristusov je duh 
prave ponižnosti. Najvišji je bil 
Sin božji, pa se je ponižal do ja-
slic in bil med hudodelnike pri-
šteti. Njegov duh je duh zataje-
vanja in križa. ^Pil je kelih brid-
kosti in žalosti do dna in nesel 
križ na Kalvarijo; kjer je dal za 
nas sovražnike svoje življenje. 
Zato je njegov duh duh prava po-
božnosti in popolne vdanosti • 
voljo božjo. Glavni nauk sveta 
je pa: Vkupaj grabiti, biti hva-
jen in spoštovan od drugih, uži-

vati, jesti, piti ter visoko splezati 

je za nas dušna smrt, temveč mo-
ramo Bogu pokorni btii. Moč za-
to dobimo v veri, ki nam razode-
va voljo božjo, in nas uči, kaj od 
nas Bog pričakuje. Kaže nam 
božjo ljubezen, božjo pravico in 
vse božje popolnosti ter nas sili, 
da moramo to spoznano voljo 
božjo izpolniti. Daje nam pa v 
zakramentih, milosti in molitvi 
orožje v roke, ki se nikdar ne iz-
krha ali izrabi, če ga hočemo prav 
rabiti. "Pravični živi iz vere." 
Mi vsi bi bili svetniki, ko bi po 
tej spoznani veri natančno živeli. 
Ce imaš še toliko slabosti, skrbi 

kar imamo opraviti, moramo so 
diti v luči sv. vere. Kako bi Od-
rešnik na mojem mestu delal, so-
dil, kaj svetoval, kaj bi on rekel 
k mojemu obnašanju. — Vse kar 
mislimo, govorimo ali delamo, naj 
bo razsvetljeno od luči,sv. vere. tomišnika v cerkev, — a ti vitezi 
To je pa le takrat mogoče, če je ni^0 b m k a k ž n i / j u n a 5 k i m o ž j 
božje kraljestvo res v našem sr- pripravljeni za v boj, ampak so 
CXL bili štirje fletni fantički, v staro-

Kako naj mati, kakor tudi vsak sti 6 do 8 let, sinčki škofovih 
drugi kristjan kaže sv. vero tudi sorodnikov, 
v življenju? Vse naše pobožnosti Slavnostni govor, 
morajo izvirati iz te močne in ži- Vso slovesnost je izvanredno 
ve vere. Če moliš, v cerkev hodiš povzdignil krasno sestavljen go-
ali zakramente prejemaš, se spo- vor profesorja Dr..John Seliškar-
mni, da si pred živim Bogom. Pred ja. Dotaknil se je^zgodovine naših 
vsako molitvijo, pri vsaki maši slavnih apostolskih slovenskih 
vzbudi prav živo vero. Tebi je mož — misijonarjev: škofa Fride-
težko dobro moliti, raztresena si rika Baraga, Fr. Pirca, Mons. 
pri sv. maši; postavi se pred mo- Jos. Buha in med te može prište-
litvijo pred Boga, glej pri $v. ma- val tudi cel čas njegovega življe-
si živo Jezufca na križu, kakor nja v apostolskem duhu neumorno 
bi pred tabo umiral. Če se boš delujočega zlatomašnika, škofa 
živo spomnila, kdo je Bog, se boš Jakoba Trobca. V pesniško lepih 
tudi spomnila, kdo si ti; molila besedah je slavnostni govornik 
boš z veliko ponižnostjo. Vzbu\ orisal značaj slavljenčev in po-
dilo se bo pa pri taki molitvi ono sebno omenjal tri njegova last-
močno zaupanje, vera, ki gore nosti: ponižnost, ljubezen do bol-
prestavlja. Kako sladka in ko- nikov in ljubezen do siromakov, 
ristna je molitev v živi veri! j Omenjal je, da se je škof sam ir 

Mati naj pa večkrat premisli v razil: Raje pomagam devetim ne-
luči sv., vere svoj stan is svoje vrednim ljudem, kakor da bi od-
dolžnosti, kakor tudi vse svoje o- rekel podporo enemu samemu, ki 
pravke. Nad njo so nebesa od- jo je v resnici potrebe^. Zlato-
prta. Oče jo gleda, ona pa o- mašnik naj nam bo vsem vzgled, 
pravlja svoje dolžnosti pred nje- kako živimo in delujmo vsak v 
govimi očmi. Pred vsem mora i- svojem stanu po naukih Kristu-
meti vsaka žena in mati močno ve- sovih! — Na to se je mil. g. škof 
ro v božjo previdnost. Večkrat i- zahvalil vsem za njihovo udelež-
ma prestati težke domače skrbi, bo, priporočil se vsem v molitev 
mož je neroden, bolezen je v hiši, in se zahvalil Bogu za vse, kar je 
otroci ji napravljajo težave, pri- storil dobrega v svojem življenja 
de smrt, pomanjkanje, — o kaj in ponižno pripoznal, da bi lahko 
vse zamore zadeti ubogo materino storil še več, čeprav so bili dnevi 
srce! — Če bo vse to prenesla, je njegovega življenja dnevi dela in 
odvisno od nje vere, v kaki luči skrbi in polni odgovornosti pred 
gleda te svoje križ ,̂ kako blizu Bogom in ljudmi, 
je Bog njenemu srcu. Kdor v j Životopis šknfa-gl̂ -tnTTiivšnika srcu. Kdor v 
vsem tem vidi le človeške slabo- Mil. g. škof Jakob Trobec se je 

v sd in navadne slučaje, bo pod narodil dne 11. julija 1. 1838. 
težo bremena opešal in le težko preprosti vasici Logu pri Polho-
našel tolažbo v nesreči. Krščan- vem Gradcu nad belo Ljubljano, 
ska mati bo tudi takrat vdano Prišel je kot bogoslovec v Ame-
molila: Oče nebeški, vem, da via- riko z g. Pircem 1. 1864. V opa-
daš Ti vse z močjo, modrostjo in ti ji sv. Vincenta, Pa., je dokončal 
dobroto. Ti hraniš vrabce in o- svoje študije. St.-pavelski škof 
blačiš lilije. Zato vem, da ne bo Tomaž Grace je posvetil v maš-
brez Tvoje volje niti las padel z nika 5. septembra 1. 1865. in po-
moje ali glave mojih otrok. Tvo- slali ga za pomožnega duhovna k 
ja dekla sem. Ti si mi delo dal, prečastitemu gospodu Jos. Fr. 
težave odločil in pokoro naložil. Buh-u v Belle Prairie. Po jedno-
Z veseljem sprejmem Tvojo vo- letnem misijonskem delovanju v 
ljo, veselje ali žalost, katero mi Belle Prairie, je bil poslan v Wa* 
pošlje JTvoja dobrota. Sprejmem basho, kjer je z najsijajnišem 
tudi bridkosti, katere mi bodo vspehom deloval 21 let. 
ljudje napravili, in težave, katc- Nato so ga pozvali v St. Paul. 
rih sem sama kriva. Vera, da boš Z vstrajnostjo in neumornim de-
Ti vse v dobro obrnil, če le ne bo lovanjem je vstanovil župnijo sv. 
v meni ovire Tvojim namenom. Neže ter nadaljeval pričeto in 
Kar pride nadme. pride od Tebe. skorej dovršeno delo, dokler ga 
Vsak dan hočem breme nase vzeti ni 1. 1897 sv. Oče imenoval škofom 
in vse dolžnosti ravno tako na* izpraznjenega škofijskega sedeža 
tančno opravljati, kakor bi jih Ti v St. Cloudu, Minn. V dan sv. Ma-
ukazal. tevža, dne 21. sept. L-L ga je po-

Taka vera je velik dar božji, svetil v škofa nadškof J. Ireland. 
Blagor tistemu, ki ga ima! | Škofija St. Cloudska šteje za 

Da se pri tebi ta čednost poži- časa upokojitve mil. g. škofa J. 
vi, poslušaj rada božjo besedo, Trobca 138 duhovnikov, cerkva 
katero še doma vselej še enkrat je 119, in vseh katoličanov je 
dobro premisli. Izlušči zase glav- 66.000. 
ne nauke, katere potrebuješ za Upokojeni vladika je pel zl&to 
vsakdanje opravje. ; mašo z mladeniško-čvrstim gla-

Glavna opora za dobro vero je som. Naj mu Bog ohrani zdravje 
p^ življenje po veri. Čimbolj bo- in življenje in naj mu da uživati 
mo živeli po veri, večjo tolažbo zasluženi pokoi na stara leta! 
bomo v njej našli. ||* . - % • Anton Sojar. 



Cstanovljena T Jolietu, I1L dne 2. aprila 1891 Inkorporirana v Jo-
listu, državi Illinois, dne 12. januarja, 1898. 

GLAVNI USAD: JOLIET, ILL. 
Telefon 1048 

K dr. sv. Jan. Evang. 65, Milwaukee, Wis., 21067 Staric Jožef, 
19, $500, Bpr. 12. sept. 1915. 

{C dr. Mar. Vnebovzete 77, Forest City, Pa., 21068 Zorzut Edw, 
31, $500, spr. 12. sept. 1915. 

K dr. Mar. Pomagaj 79, Waukegan, 111., 21069 Rep Ignac P., 
16, $1000. — 21070 Rep Ivan P., 18, $1000, spr. 12. sept. 1915. 

K dr. sv. Petra in Pavla 89, Etna, Pa., 21071 Grgurič Marka, 
22, $$500. — 21072 Butorajac ianko, 28, $1000, spr. 5. sept. 1915. 

K dr. sv. Jožefa 103, Milwaukee, Wis., 21073 Skok Franc, 40, 
$500, spr. 12. sept. 1915. 

Finančno poročilo K. S. K. Jednote 
ža mesec avgust 1915 

Dr. itev. 
1. 
2. 
3. 
4. 
6. 

Prejeli na račun 
ases. štev. 8-15 

285.86 
500.79 
186.72 
120.88 

I z p l a č a l i 

178.90 K dr. sv. Alojzija 47, Chicago, 111, 21075 Tailar Franc, 20, $500. | 5ii;i6 

Od ustanovitve do 31. avgusta 1915. skupna 
$1,081.666.43. 

izplačana podpora 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: Panl Schneller, 1951 W. 22nd Place, Chicago, m. 
L Podpredsednik: Joseph Sitar, 805 N .Chicago St., JoHe't, m. 
II Podpredsednik: Anton Grdina, 6127 St. Clair Ave., Cleveland, O. 
•lavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliel, m. 
Pomožni tajnik: Josip Rems, 2327 Putnam Ave., Brooklyn, N. Y. 
davni blagajnik: John Grahek, 1012 Broadway, Joliet, m. 
Duhovni vodja: Eev. Jak. Černe, 820 New Jersey Av., Sheboygan, Wis. 
Pooblaščenec: Martin Mnhič, box 537, Forest City, Pa. 
Vrhovni sdravnik: Dr. Martin Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet, DL 

NADZORNIKI: 
Jo«ip Dun da, 704 Baynor Ave., Joliet, m. 
Geo. Thomas, 904 East B. 8t., Pueblo, Colo. 
John Povsha, 311 — 3. Ave., Hibbing, Minn. 
Frank PetkovSek, 720 Market St, Waukegan, 111. 
Frank Fran&č, 318 Pierce St., Milwaukee, Wis. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael Kraker, 614 E. 3. St., Anaconda, Mont. 
Geo. Flajnik, 3329 Penn. Ave., Pittsburgh, Pa. 
Anton Gregorich, 2027 W. 23. St., Chicago, 111. 

PRAVNI ODBOR: 
Joseph Rnss, 6712 Bonna ave. N. E. Cleveland, Ohio. 
Frank Svete, 1428 So. Sheridan Rd., Waukegan, 111 
Frank Plemel, Rock Springs, Wyo. 

UREDNIK "GLASILA K. S. K. JEDNOTE": 
Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Place, Chicago, t l i ' 

Telefon: Canal 2487. 

Vsa pisma in denarne sadeve, tikajoče se Jednote naj ss pošiljajo 
aa glavnega tajnika: JOSIP ZAT.AR, 1004 N. Chicago St., JoHet, HL 
dopise, društvene vesti, rasna naznanila, oglase in naročnino pa 
aa: "GLASILO K. S. K. JEDNOTE," 1951 W. 22nd PL, Chicago, HL 

— 21076 Kordeš Franc, 21, $500. — Zveer Matija, 24, $500. — 21078 
Zupančič Josip, 23, $1000. — 21079 Ferkul Andrej, 29, $500. — 
21080 Leber Ivan, 32, $500. — 21081 Ašič Alfonz, $50. — 21082 
Zakosek Josip, 35, $1000. — 21083 Kavas Štefan, 39, $500, spr. 12. 
sept. 1915. 

PRISTOPILE ČLANICE. 
K dr. sv. Štefana 1, Chicago, 111., 7492 Bobič Amalija 21, 

$1000, spr. 5. sept. 1915. 
K dr. sv. Jožefa 53, Waukegan, 111., 7493 Šetina Marija, 25, 

$1000, spr. 12. sept. 1915. 
K dr. sv. Lavrenca 63, Cleveland, .Ohio, 7494 Modic Cecilija, 

28. $500, spr. 12. sept. 1915. 
K dr. sv. Cirila in Metoda 144, Sheboygan, ,Wis., 7495 OblaK 

Terezija, 34, $250, spr. 5. sept. 1915. 
K dr. Vitezi sv. Mihaela 61, Youngstown, Ohio, 7496 Volk Ma-

rija, 21, $1000, spr. 12. sept. 1915. 
PRESTOPILI ČLANI. 

Od dr. sv. Alojzija 42, Steelton, Pa., k dr. sv. Vida 25, Cleve-
land, Ohio, 10133 Martič Franc, 21, $1000, 4. . sept. 1915. 
> Od dr. sv. Cirila in Metoda 101, Lorain, Ohio, k dr. sv. Vida 25, 

Cleveland, Ohio, 16658 Svet Anton, 39, $1000, 4. sept. 1915." 
Od dr. sv. Štefana 1, Chicago, 111., k dr. sv. Alojzija 47, Chicago, 

111., 19957 Zupančič Anton, 20, $1000, 15. sept. 1915. 
PRESTOPILA ČLANICA. 

8, 
10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
20. 
21. 
23. 
24. 
25 

32 
33. 
38. 
39. 
40. 
41. 
42. 
43. 
44. 
45. 
46. 
47. 
49. 
50. 
51. 
52. 
53. 
54. 
55. 
56 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA K. S. K. JEDNOTE. 
V zadnji številki Jedno-tinega Glasila sem poročal, da je K. S. K. 

Jednota od ustanovitve do 31. avg. 1915 v resnici izplačala skupnih 
podpor v znesku $1,081.666.43. 

Danes je priobčeno finančno poročilo kazoče Jednotino premože-
nje po stanju zadnjega avgusta 1 1 Iz poročila se razvidi, da je zna-
šal preostanek omenjenega dne $365,081.23. Reci: TRISTO ŠEST 
DESET PET TISOČ OSEMDESET EDEN DOLAR IN 23 CENTOV. 

Lahko smo ponosni, da smo otroci tako dobre in bogate podporne 
matere. Vsakteri imed clanov(ic) K. S. K. Jednote mora biti ponosen, 
da spada pod okrilje tako mogočne organizacije. In dokler se za-
vedamo tega, je naša dolžnost, da se skažemo Jednoti hvaležni, ter 
delujemo za njen prosper procvit in napredek. Najbolj hvaležne se 
skažemo Jednoti v tem, če pridobivamo nove člane in članice. V zad-
nji številki Jednotinega Glasila sem omenil, da je še veliko rojakov 
in rojakinj Slovencev in Hrvatov, ki niso pri naši organizaciji, toda 
pridobiti bi se jih zamoglo, če se nekoliko bolj agitara. Pripomniti mo-
ram, da nekatera društva, njih uradniki (ice), kakor tudi nekateri po-
samezni člani časti in hvalevredno delujejo za napredek Jednote in. 
pridobivajo kolikor mogoče novih soboriteljev. Vsa čast in hvala 
njim! Toda nas je vseh skupaj nad 12 tisoč pod zastavo K. S. K. Jed-
note, torej je tudi nas ostalih sveta dolžnost, da ne zaostajamo za 
marljivimi in dobrimi delavci(kam). Stopimo tudi ostali v vrsto agi-
tatorjev in delujmo vsi skupaj kakor eden za naraščaj nase slavne« 
K. S. K. Jednote. Če pri agitiranju vporabljamo predstoječe šte-
vilke, ki nikakor niso lažnjiv^ gotovo ne bode težko pridobiti 
lepo število novih članov in članic. Vsakdo se rad zavaruje pri orga-
nizaciji, ki ima dobro podlago, kateri je bodočnost zagotovljena in 
ki ima lepo premoženje, da hitro in pošteno plačuje podpore itd. In 
vse to je ravno pri naši slavni organizaciji. Kar dobrega napravimo 
sa K. S. K. Jednoto, to storimo sami v svojo lastno korist. 

Bratje in sestre! Potrudimo se sedaj, dokler je čas. Storimo vsak 
svojo dolžnost napram Jednoti še daneŝ  ne odlasajmo na jutri. 

Želeč celemu članstvu največjega vspeha pri nabiranju novih 
članov, ostajam spoštovanjem in bratskim pozdravom Vam udani 

Joseph Zalar, gl. tajnik. 
Joliet, HL, 17. sept. 1915.. 

Majnika 157, Sheboygan, Wis., 5956 Bass Frančiška, 16, $500, 1. 
sept. 1915. 

SUSPENDOVANI ČLANI ZOPET SPREJETI. 
K dr. sv. Jožefa 16, Virginia, Minn., 5963 Mejašič Matija, 18, 

$1000. _ 11395 Koeevar Frank, 26, $1000, 12. sept. 1915. 
K dr. sv. Jožefa 103, Milwaukee, Wis., 12874 Nadu Franc, 31, 

$1000, 12. sept. 1915. 
K dr. sv. Družine 136, Willard, Wis., 19255 Bukovec Josip, 33, 

$500, 1. sept. 1915. 
SUSPENDOVANA ČLANICA ZOPET SPREJETA. 

K dr. sv. Družine 136, Willard, Wis., 7542 Bukovec Alojzija, 
29, $500, 1. sept. 1915. 

SUSPENDOVANI ČLANI. 
Od dr. sv. Cirila in Metoda 4, Tower, Minn., 414 Turk Andrej, 

37, $1000, 12. sept. 1915. 1 
Od dr. Mar. Device 33, Pittsburg, Pa., 3829 Staresinič Jurij, 18, 

$1000, 9. sept. 1915. 
Od dr. sv. Barbare 97, Mt. Olive, 111., 20616 Mihelčič Mato, 19, 

$500, 5. sept. 1915. 
ZVIŠALI ZAVAROVALNINO, $500 NA $1000. 

Pri dr. sv. Petra in Pavla 91, Rankin, Pa., 15552 Likovič Josip, 
24, zviš. 12. sept. 1915. > 

ČLANICA ZVIŠALA ZAVARO^ALNRtO, $500 NA $1000. 
Pri dr. sv. Ane 139, La Salle, 111., 4724 Gerdovič Kristina, 25, 

zvis. 12. sept. 1915.1, 
JOS. ZALAR, gl. tajnik. 

Pravila za dopisnike. 

PRISTOPILI ČLANI. 
K dr. sv. Štefana 1, Chicago, 111., 21027 Hozjan Josip, 17, $500. 

— 21028 Schonta Frank, 18, $1000. — 21029 Kurent Valent., 18, 
$500. — 21030 Majcen Alojzij, 19, $500. — 21031 Ribnikar Anton, 
19, $1000. — 21032 Fujs Ivan, 19, $500. — 21033 Markoja Štefan, 
21, $500. — 21034 Fuis Martin, 21, $500. — 21035 Raden Štefan, 22, 
$500. — 21036 Fujs Štefan, 23, $500. — 21037 Turner Ivan, 23, $500. 
— 21038 Markoja Ignac, 25, $500. — Vučko Štefan, 26, $500. 
21040 Vučko Ivan, 27, $100. — 21041' Zsalik Šte&n, 28, $1000, — 
21042 Hajdinjak Matija, 29, $500. — 21043 Salmič Gido, 30, $$1000. 
— 21044 Vučko Jožef, 30, $500. — 21045 Tomše Matija, 31, $1000. 
— 21046 Sckergit Ivan, 31, $1000. — 21047 Gvuro Ivan, 31, $500. — 
21048 Csurics Ivan, 38, $500. — 21049 Ferenčak Josip, 33, $250. — 
21050 Laurin Alojzij, 34, $1000. — 21051 Vidmar Ivan, 35, $500. — 
21052 Zsalik Jožef,- 36, $500. — 21053 Peteric Jožef, 36, $500. — 
21054 Plej Martip, 39, $500. — 21055 Vučko Matija, 41, $500. — 
21056 Kostne Martin, 41, $500. — 21057 Hozjan Ivan, 44, $500. -
21058 Stanko Ivan, 45, $250. — 21059 Žižek Martin, 46, $250. — 
21060 Plej Ivan, 49, $250, spr. 5. sept. 1915. 

K dr. sv, Jan Krstn. 11, Aurora, 111., 21061 Ajster Ivan, 25, 
$500, spr. 5. sept. 1915. 

K dr. sv. Frančiša Sal. 29, Joliet, 111., 21062 Kuzma Jurij, 39, 
$1000, spr. 5. sept. 1915. 

K dr. sv. Jožefa 41, Pittsburg, Pa., 21063 Habijan Anton, 31, 
$1000, spr. 12. sept. 1915. 

«K dr. sv. Jožefa 43, Anaconda, Mont., 21064 Cernekovič Štefan, 
39, $1000, spr. 7. sept. 1915. 

K dr. sv. Jožefa 54, Waukegan, 111., 21065 Klavžer Josip, 27, 
$1000. — 21066 Šetina Franc, 28, $1000. — 21074 Bogataj Ivan, 45, 
$1000, spr. 12. sept. 1915. 

1. Kar misliš listu sporočiti 
stori hitro in odpošlji takoj, do-
ker je še novo; stvar kmalu za-
stari in ni več zanimiva. Pošlji li-
stu vsako prijetno in neprijetno 
novico. 

2. Piši kratko s tem prihraniš 
dragocen čas urednikom, stavcem 
in samemu sebi. Bodi ti vodilno 
geslo: Pazi, kaj se je zgodilo, kje 
in kako. 

3. Piši razločno, posebno ime-
na in številke, ne gosto in ne s 
svinčnikom, temveč s črnilom. 

4. Ne piši: To se je pripetilo 
"včeraj" ali "danes," ampak ka-
terega dne in meseca. 

5. Delaj kratke stavke. 
6. Ne piši preveč skupaj, da u-

rednik pomote lahko popravi 
7. Ne popravi nikdar kakšne-

ga imena ali številke. Napačno be-
sedo prečrtaj in napravi pravo 
nad njo, za njo ali na robu. 

8. Glavno pravilo ti bodi: Ne 
iši nikdar na obe listovi strani! 
e je poročilo pisano le na eni 

strani lista, potem si stavec spis 
lahko razdeli med seboj; Če pa 
sta popisani obe strani, more ob 
istem času staviti spis le en sta-
vec. 

9. Kar si spisal, preberi še en-
krat, predno odpošlješ, gotovo 
bos vselej še kaj našel, kar je tre-
ba popraviti. 

10. Pod vsako poročilo podpiši 
svoje ime ali z uredništvom dogo-
vorjeno drugo ime ali znamenje. 

Bodi pri tem brez skrbi, ker u-
redništvo imen svojih sotrudnikov 
in dopisnikov ne izda. 

11. Ce sam hočeš, da nihče ne 
bo slutil o tem, kar si poročal, ne 
govori o tem, kar si spisal, ker 
drugače se izdaš sam s kako be-
sedo ali opombo. 

12. Ne bodi hud, ako ti ured-
nik kaj črta; vedi, da ve, zakaj je 
to storil. Ako kaka stvar zavrže, 
ne bodi jezen in mu zaupaj, ker 
on najbolje pozna položaj in mar-
sikaj zadošča, ako tudi ne pride v 
list 9a n -i . . ~ 

Deset važnih točk za 
naše naročnike. 

1. Kdor ne prejema "Glasila K. 
S. K. Jednote", naj sporoči svoj 
naslov tajniku svojega društva in 
zahteva pd njega, da ga takoj po-
šlje na upravništvo. 

2. Kdor spremeni svoj naslov, 
naj pove tudi svoj stari in novi 
naslov. Če pošljete samo novi na-
slov, ne vemo, katerega spremeni-
ti, ker je velikokrat več članov s 
tistim imenom in v tistem kraju. 

3. Vsak član (ica) naj natančno 
pogleda, kako se piše pravilno 
kraj, pošta in ulica. Če je le jedna 
črka napačna, ne dostavi pošta 
lista. 

list, za njegove informacije. Po-
ročaj kljub temu točno dalje 1 

4. Pri pismih pač išče pošta z 
napačnim ali pomanjkljivim na-
slovom člana (ico) pri listih pa 
vrne list upravništvu ali sporoči, 
da se mora dotičnika črtati iz na-
slovnika. 

5. Upravništvo spremeni vselej 
vse naslove, kteri pridejo en dan 
pred izdajo lista. 

6. Če ne prejemate lista, je bolj-
še, da nam to takoj naznanite v 
dobri volji po dopisnici, kakor pa 
da čakate tedne in pozneje v jezi 
spišete celo pismo. 

7. Če vam kdo jemlje na pošti 
liste, pazite malo in naznanite ga 
potem poštni upravi. List je ne-
kaj malega, a kazen, katera čaka 
take, je velika. 

8. Kdor pristopi, kogar se črta 
ali izključi ali umrlega, — kakor 
tudi kdor spremeni svoj naslov, 
naj to takoj naznani. V naslovni-
ku ne moremo spreminjati naslo-
vov po uradnih izpremembah, ker 
ni tam nobenih naslovov. 

9. Kadar popravljate naslove, 
ne pozabite dostaviti številke ti-
stega društva, h kateremu spada-
te. To je potrebno, da pride tudi 
številka društva poleg naslova. 

10. Za dober red je treba dobre-
ga in točnega delovanja vseh. 
Upravništvo "Glasila K. S. K. Je-

dnote" 1951 W. 22nd Plač* 
Chicago, HI. 

58. 
59 ; 
6 0 . . . . . . 
61 
62 
6 3 
6 4 
6 5 
6 6 
6 7 
6 8 
6 9 
7 0 
7 1 
7 2 
7 3 
7 4 
7 5 
7 7 
7 8 
7 9 
8 0 
81 
8 3 
8 4 
8 5 
8 6 
8 7 
8 8 
8 9 
9 0 ai 
9 2 
9 3 
9 4 
9 5 
9 6 
9 7 
9 8 

100. 
101 
102 
10 3 
10 4 
10 5 
108 
109 
1 1 0 . . . . . . 
1 1 1 . . ; . . . 
112 
11 3 
11 4 
11 5 
118 
11 9 
12 0 
121 
1 2 2 . . . n . . . 
12 3 
12 4 
126 
12 7 
12 8 
12 9 
13 0 
13 1 
132 . . r 
13 3 
13 4 
13 5 
13 6 
13 7 
13 9 
14 0 
14 2 
14 3 
14 4 
14 5 
14 6 
14 7 
148* 
14 8 
15 0 
15 1 ; . . 
15 2 
153. 
154 
15 6 
15 7 

Skupaj 

155.22 
25.09 
77.45 

421.26 
68.25 

261.98 
213.00 
200.85 
38.63 
58.62 

109.77 
51.39 
43.03 

517.30 
Š? 378.17 

349.74 
89.70 

182.89 
104.01 
27.54 

138.79 
113.19 
146.70 
186.90 
289.14 

79.64 
46.28 

117.16 
83.74 

300.23 
57.76 
81.42 

282.36 
91.11 

113.33 
Od dr. sv. Cirila in Metoda 144, Sheboygan, Wis., k dr. Kraljica I 57. . . [ 132.80 

101.93 
260.29 

68.91 
152.48 
32.97 

223.63 
91.74 

160.52 
26.36 
71.79 
32.18 
35.97 

133.97 
* 28.00 
115.43 

67.29 
81.56 

109.47 
275.98 
211.29 
135.55 
197.72 
184.03 
90.52 

128.60 
41.12 
55.19 

' 134.01 
50.21 

149.23 
19.04 

129.37 
76.75 

149.38 
59.03 

130.52 
63.04 
65.46 

107.76 
37.14 
45.31 

9.30 
111.03 
79.79 
52.96 

121.18 
51.65 
59.62 

' 30.61 
128.29 
100.43 

38.09 
108.18 
35.97 
40.36 
91.73 
54.68 
34.00 
63.40 
18.79 
46.46 

106.15 
51.95 
19.98 
11.30 
83.57 
66.07 
22.75 
28.36 
99.37 
48.76 
39.61 
27.67 
41.61 
20.69 
35.75 

127.11 
37.83 
69.01 
40.69 
23.46 
44.27 
30.18 
22.71 
52.54 
28.05 
17.63 
39.18 

8.48 

Smrtnma PoSkod. Bol 

$ 500.00 

200.00 

50.00 

50.00 

250.00 

1,000.00 

50.00 

50.00 

1,000.00 

400.00 
100.00 

1,000.00 50.00 

50.00 
50.00 

1,000.00 

..$14,544.39 || $5,450.00 $ 350.00 •r 
Preostanek 1, avgusta 1915 $359,099.17 

Prejemki tekom meseca avgusta 1915 
Plačanega od društev $14,544.39 
Obresti 1,201.66 
Obveznice 58,000.00 

Izdatki 
Plačana smrtnina $ 5,450.00 
Plačana poškodnina 350.00 
Obveznice s premijo in narastlimi obrestmi 60,225.56 
Razni upravni stroški 1,738.43 

73,746.05 

$432,845.22 

$ 67,763.99 

Preostanek dne 31. avgusta 1915.. $365,081.28 

Obomba: Društvo označeno z 
mesecu avgustu. 

Joliet, HI., 10. sept 1916. 

zvezdico ima plačan ases. štev. 7-15, v 

JOS. ZALAR, 
gl. tajnik, K. S. K. J. 
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2711 So. Millard Avenue f ^ f O t ^ U ! / 1 
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Vse delo in blago garantirano. — P 
Ceniki zastonj. — V zalogi imam še 5 9 V 
nekaj obeskov na spomin 20. letnice # ^ 
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s a v i n g s ] IJoliet Trust & 
B A N K / y Savings Bank 
• ^ 114 N. Chicago Street 

JOLIET, ILL. 

T« banka je pod državnim nadzorstvom. 



Novice Iz stare domovine. 
KRANJSKO. 

Umrli so v Ij ubljani Leopold 
Jerančič, delavec, 32 let. — Fran 
Šubelj, delavec, 22 let.—Ana Sta-
niša, mestna uboga, 80 let.—Josip 
Falle, krojač, 48 let. — Amalija 
Podreberšek, hči policijskega a-
genta in posestnika, 7 let. — Av-
guštin Klemene, ključavničarski 
vajenec, 16 let. — Renato Peric, 
sin begunke, 1 leto, Streliška uli-
ca št. 15. — Ivan Wagner, pešec, 
27 let, v zasilni vojaški bolnici, 
Pokopališka cesta 19. — Peter 
Smerkol, premogar-hiralec, 37 
let, Radeckega cesta štev. 9. — 
Hamil Pajie, pešec, v deželni bol-
nici kot podružnici garnizijske 
bolnice. — Marija Trpin, žena po-
dobarja in slikarja, 34 let, Eliza-
betna cesta 3. — Neža Klikon, 
posestnikova hči, 7 let. — Marje-
ta Prešeren, kuharica, 39 let. — 
Viljem Rolf, prokurist, 49 let. — 
Janez Mencej, dninar, 73 let. 

— Umrlo je v Ljubljani od 8. 
do 14. avgusta skupaj 75 oseb, 
med njimi tujcev 60. med njimi 
za škrlatico 1, za tifuzom 5 (vo-
jaki), kolero 4 (vojaki), za jeti* 
ko 6 (3 tujci), za različnimi bo-
leznimi 43, vsled dobljenih ran 
pa 16 vojakov. 

— Umrl je dne 18. avgusta v 
ljubljanski deželni bolnišnici ob-
Čeznani posestnik in gostilničar iz 
Žužemberka, Josip Pehani, v sta-
rosti 53 let. Pokojnik je bil tudi 
dlje časa načelnik "Posojilnice v 
Žužemberku", — vseskozi blag 
in priljubljen mož.—R. I. P. 

— V Podnartu je po dolgotraj-
ni bolezni preminila soproga po-
stajenačelnika g. Božiča, gospa 
Olga Božič. 

— t Župnik Jan. Krst. Trpin.— 
Po daljšem bolehanju je 22. avg. 
umrl preč. gosp. Jan. Krst. Tr-
pin, župnik v Mošnjah na Gorenj-
skem. Svetila mu večna luč! 

— Utonil je v vodnjaku zidar-
ski pomočnik Josip Mlakar, ko je 
popravljal v Sodinji vasi pri Do-
brunjah okoli 7 metrov globok 
vodnjak. Vrgla ga je božjast in 
je utonil. Star je bil 47 let. Za-
pušča vdovo in sedem nepreskrb-
ljenih otrok. 

— Kolera v Ljubljani. Dne 20. 
avgusta sta umrla za kolero 41 
let stari pešec Janoš Kurucz iz 
Jake v komitatû  Szomjmthely in 
271etni topničar Karol Strasser iz 
Munzbacha. V bolnišnici za ko-
lero so od civilnega prebivalstva 
umrli: za kolero bolna Marija 
Skrabar, in delavca južne želez 
nice v Zalogu Alojzij Castellan 
ter Ivan Zian kot bacilonosca. Od 
vojaštva so v omenjeni bolnišnici 
za kolero bolni: praporščak Franc 
Šorejs, desetnik Avgust Gmeiner, 
pešci Kari Juhn. Ivan Brottrager 
in Peter Schafzahl; nadalje baci 
lonosci: Lazar Andjeli, pešec Ar-
kadi ja Bogdanov, črnovojnik Pe-
ter Janovek in Ivan Sokol. 

— Ponesrečeni zidar. Dne 18 
avgusta je pri Pulcu v Sadnji 
'vasi padel zidar Jožef Mlakar v 
še nedodelan vodnjak, kjer je 
bilo že 3 m na visoko vode in je 
vtonil. Stal je na rqhu izkopanega 
vodnjaka in je mislil ravno pri-
četi z delom, ko ga prime padavi 
ca in ga vrže v vodnjak iz katere-
ga so ga dvignili že mrtvega. Za-
pušča vdovo in osmero nepre-
skrbljenih otrok 

— Štiri osebe umrle vsled za-
strupljenja od gob. Dne 18. avgu-
sta, v četrtek, 19. avgusta in v 
petek, 20. avgusta, so v Notra-
njih <*oricah pokopali eno mater 
ter dva otroka in enega vojaka 
kot žrtve zastrupljenja od gob. 

— Otrok utonil 6 in pol leta 
stari sinček posestnika Markoliča 
na Vrhniki pri Ložu je utonil v 
vodi nri mlinarju Andreju Jane-
V • V Z1CU. t 

— Kruti alkohol tudi v seda-
njem teškem času ne miruje. Na 
Vrhniki je dne 16. avgusta vsled 
preobilo zavžitega ruma umrl 
gluhonemi Matija Medved, star 
okrog 30 let. Ljudje so ga videli 
pijanega obležati ob potoku, a ko 
so ga zvečer njegov domači hoteli 
spraviti na stanovanje so opazili, 
da je mrtev. Bil je udan pijači 
zlasti žganjepitju. 

— Sin deželnega glavarja ra-
njen. Starejši sin našega deželne-
ga glavarja, rezervni poročnik 
Ivo Šušteršič, je bil ranjen na la-
škem bojišču, pri Tolminu. Ra-

svdjo posebno teško nalogo. — 
Rana po zatrjevanju vseh očivid-
cev, hvala Bogu ni nevarna. Tako 
poroča državni poslanec dr. Ben-
kovie, ki službuje v neposredni 
bližini bojišča. 

— Smrt v tujini V Baya Koez-
korkoez na Ogrskem je umrl dne 
16. avgusta 251etni Alojzij Kre-
velj iz Senožet pri Leskovcu. Ra-
njen je bil na bojišču v Galiciji. 

— Slovenski vojak umrl v Ino-
mostu. Iz Inomosta poročajo, dne 
14. avg.: V tukajšnji bolnišnici 
Hotel Maria Theresia" je dne 

14. avg. umrl na srčni vodenici 
in vnetju možgan Alojzij Pucelj 
iz Zališča pri Rudolfovem, od 17. 
pešpolka, del. oddelek. 

— Junaška smrt. Z bojišča se 
nam poroča: Ob priliki ljutega 
boja dne 10. avgusta 1915 so med 
drugimi slovenskimi junaki tudi 
padli na polju časti na severnem 
bojišču kadeta Kastner in Franc 
Bremec in kadetaspirant Stefan 
Kočevar, od našega domačega 
dom. pešpolka štev. 27. Vsi trije 
so bili zadeti v glavo. 

— Na jugovzhodnem bojišču je 
padel od začetka vojne v boju 
stoječi gospod Božidar Steinherz, 
poročnik v rezervi, iz ugledne 
ljubljanske rodbine. Čast junaku! 

— Padel je na severnem bojišču 
Jožef Hauptman, vojak 17. peš-
polka, 3. marškompanije. Zapu-
stil je starše, tri sestre, sedem 
bratov in nevesto. 

Padel je junaške smrti na 
severnem bojišču dne 31. januarja 
prostovoljec Avguštin Engelman 
iz Kranja.- Služil je pri 17.pešpol-
ku. Pogrešan je bil od 24. januar 
ja. Rahla mu tuja zemlja! 

- Vrhovni zapovednik južnih 
armad generaloberst nadvojvoda 
Evgen je daroval 20.000 K v svr 
he "Rdečega križa." 

— Brambni ščit mesta Ljublja-
ne. Njegovo c. in kr. Apostolsko 
Veličanstvo je blagovolilo iz Naj-
višjih sredstev za dobrodelni na-
men, za katerega je mestna obči-
na vpostavila brambni ščit v že-
lezju, dovoliti prispevek v znesku 
1000 K. 

— Cesarsko slavlje v deželni 
bolnici Na rojstni dan Njega Ve-
ličanstva cesarja se je vršila v ka-
peli deželne bolnice ob 9. uri zju-
traj slovesna služba božja, ki so 
se je udeležili: vodja g. dr. Dol-
šak s primariii gg. dr. Gregorič, 

Jenko in dr. Stoje, polkovni 
zdravnik g. dr. Pfannzagl, uradni-
štvo in drugo osobje zahoda z 
nadupraviteljem g. Nebenfuehrer-
jem na čelu, mnogo častnikov in 
vojakov, ki se nahajajo v zavodni 
oskrbi in obilo civilnih bolnikov 
tako, da je bilo krasno ozaljšano 
in bajno razsvetljeno svetišče do 
zadnjega kotička napolnjeno. Po 
končani sv. maši je bil "Te De-
um," nato pa je zadonela cesar-
ska himna in iz src vseh je kipela 
proti nebu vroča prošnja: "Živi 
cesar, domovina, večna bodi Av-
strija." 

— Skladišče in pisarna mestne 
aprovizacije. Ravnateljstvo samo-
stana Jezuitov je prepustilo magi-
stratu poslopje bodoče cerkve sv. 
Jožefa v aprovizačne svrhe. V 
njem se uredi skladišče za moko 
in druga živila, v postranskih pro-
storih se odpre pisarna mestne 
aprovizacije. 

— Novi kruh. V mestni vojni 
pekariji se bo oddajal hlebček 
pšeničnega kruha, ki tehta od 98 
dkg do 1 kg po 44 vinarjev. Za 
nadrobno prodajo se uvede nov 
tip hlebca, najbrže a 56 dkg, ki bo 
deljiv s 7 in 2. Najmanjši košček 
kruha za prodajo bo tehtal 7 dkg, 
kar odgovarja enemu odrezku 
krušne znamke. Ta bo stal v pe-
karijah in gostilnah 4 vinarje. 

—Nemški jezik pri državnih 
železnicah. "Zeit" poroča, >da je 
nižjeavstrijski "Bund der Deu-
tsehen in Niederoesterreich" so-
glasno sklenil zahvalo železniške-
mu ministru za njegov odlok, ki 
zagotavlja nemški službeni jezik 

železniškem prometu in je ob-
enem izrazil svoje zadovoljstvo, 
da se je v tem odloku priznala 
potreba nemšekega službenega je-
zika in se je s tem docela ustre-
glo interesom domovine. 

Prepoved fotografiranja na 
Kranjskem. Kakor so po naredbi 
ministrstva za notranje stvari in 
justičnega ministrstva z dne 25. 
julija 1914. drž. zak št. 165, pre-
povedane vsakovršne objave v ca 

premikanju, moči in kraju, kjer 
so postavljene, ali o legi in stanju 
utrdb, ravno tako je v smislu te 
prepovedi najstrožje prepovedano 
fotografiranja transportov čet in 
njih taborišč, dalje transportov 
ranjencev in utrdbenih naprav. 
Paziti je treba najstrožje na ta-
ble, postavljene v bližini utrdb, 
taborišč itd., s katerimi se prepo-
veduje fotografiranje in približa-
nje in se je brezpogojno pokoriti 
klicem in ukazom straž in žendar-
merijskih patrul. 

— Iz ljudskošolske službe. Ker 
je odšel nadučitelj Anton Lovše z 
Brezij%v vojno službo, vodi tam-
kajšnjo šolo interimistična učite-
ljica Antonija Štamcar. 

— Vojaški kurat Marašič je od 
21. julija kot naslednik včg. nad-
kurata H. Ranta nameščen kot di-
vizijski župnik pri 6. inf. diviziji 
in številka njegove vojne pošte je 
sedaj 32, ne torej 173. Njegova 
sotrudnika sta preč. gospoda dr. 
Kulovec pri 17 pp. in Hafner pri 
7. pp. Preč. gospod kurat Mara-
čič pošilja z bojišča vsem znan-
cem in prijateljem prisrčen po-
zdrav 

— Gospod nadkurat Rant je i-
menovan voditeljem vojnega su-
periorata pri neki armadi na 
Rusko Poljskem. 

— Frančiškani v vojski. Po do-
sedaj danih sestavkih se je ude-
ležilo vojske od začetka julija na 
strani Avstrijcev in Nemcev 1124 

kaj bo pri nas! Enaka postava in 
enaka pravica za vse! Ali naj se 
določijo maksimalne cene v vseh 
kronovinah, ali pa naj se izvoz 
tudi tujim trgovcem zabrani in 
ne samo domačim, če se že noče 
pustiti proste trgovine. 

ŠTAJERSKO. 

— Umrl je na Ponikvi ob juž. 
železnici večletni župan Franc 
Podgoršek, star 78 let. 

— V Mariboru je skočil v Dra-
vo dragonec 5. drag. polka Josip 
Essl. Dva vojaka sta ga rešila. 
Essl je bolan na živcih in si je 
vsled tega poskusil končati življe-
nje. 

— Štajerski namestnik Man-
fred grof Clary - Aldringen je od-
likovan z velikim križem Leopol 
dovega reda. 

— Častni dan 87. polka. S se-
vernega bojišča poročajo: 9. av-
gust je bil pravi častni dan 87 
(celjskega) pešpolka. Polk je na-
skočil ruske pozicije ob reki 
ter je potisnil mnogo močnejše 
Ruse na drugi breg. Plen enega 
samega dne je znašal 600 vjetni 
kov, več strojnih pušk in mnogo 
municije. Merodajni vojaški kro-
gi ne morejo prehvaliti vztrajno-
sti in pogumnosti spodnještajer-
skih Slovencev. V zadnjih bojih 
je imel celjski polk le malo izgub. 

— Cesarjev rojstni dan v Ju 
Iz Judenburga se pi-

kom. Seveda je saradi bigamaje 
prišla pred sodišče v Mariboru. 
Pri obravnavi se je izgovarjala, 
d* jo je prvi mož Marko Bevc ta-
ko pretepal, da se ji je zmešalo in 
da je potem, štopivši v drugi za-
kon, popolnoma pozabila, da je že 
poročena. Sodišče ji je pa vse eno 
prisodilo tri mesece ječe. 

PRIMORSKO. 

denburgu. 
frančiškanov, namreč 203 patri | še: Dan 85 letnice rojstva Nj. Ve-
116 vojaških duhovnov, 87 sani- j ličanstva proslavili smo v Juden-
tejcev), 180 klerikov (52 sanitej-j burgu na slovesen način. Ob 9. uri 
cev, 128 vojakov.) Teh je do da- dopoldne je bila v mestni župni 
nes padlo krog 50 in bilo ranjenih cerkvi slovesna služba božja, pri 
120. V bolnišnice je spremenjenih kateri se je proizvajala Kempter 
34 samostanov. 'jeva maša op. 9. z orkestrom in 

— Vojni ujetniki.—Občevanje orglami. Petje in godbo so oskr 
z njimi prepovedano.—C. in kr. beli gospodje iz častniških krogov 
5. etapno poveljstvo je opazilo, in tukajšnje mestne gospe in go-
da daje kranjsko prebivalstvo 
vojnim ujetnikom, ki so na raz-
nih krajih zaposleni, živila in 
razna druga darila. Vsled razpisa 
c. kr. deželnega predsedstva v 
Ljubljani z dne 8. avgusta 1915, 
čt. 6214/Mob. se javno razglaša,' 

spodične. Orgle je igral rez. kadet 
g. Josip Bervar. Po sveti maši je 
bil zunaj na trgu postavljen 
"Wehrmann" v obliki šrapnela, 
v katerega so se zabijali spomin-
ski žeblji. 

— Iz Savinske doline pišejo: 
da je občevanje z vojnimi ujetni- Obiranje hmelja je v polnem te 
ki prepovedano, kakor tudi obda- ku. Letina bo bolj slaba — ni ču-
ritev istih z darili. Prebivalstvo da, saj je marsikje manjkalo sku-
se opozarja, da svojemu hvale- šenih, delavnih sil. Glede cene se 
vrednemu nagnjenju k darovanju ne čuje doslej ničesar dobrega; 

nekateri ponujajo — 70 kron za 
meterski stot s č,emur pa niso 
niti kriti gotovi izdatki. Govorica, 
da bo država hmelj nakupila, je 

v lepši obliki ustreže, ako obda-
ruje lastne naše ob fronti bojujo-
če se čete. Prestopke te prepbve-
di bo v policijskem okolišču.kaz-
novalo c. kr. policijsko ravnatelj- prazna. 
stvo v Ljubljani po min. naredbi. _ Dragocen predmet je postala 
z dne 20. septembra 1857, drž. za- zadnji čas smrekova skorja. Ka-
kona št. 198, z globo do 200 K, kor nam poročajo iz Slovenje-
oziroma z zaporom do 14 dni.—C. gradca, ponujajo sedaj trgovci in 
in kr. policijsko ravnateljstvo v usnjarji za meterski stot po 36 K. 
Ljubljani. | Poprej je bil meterski stot s 4 K 

— 8312 vreč se je oddalo pri dobro plačan, 
ljubljanskem mestnem magistra-1 —Oproščena. V Mariboru je 
tu za vojne namene. Nadaljnji bila osumljena veleizdaje soproga 
darovi se še vedno sprejemajo in j davčnega oskrbnika Kotzbek. 
se bodo izročili v navedeno svrho pred sodiščem je bila oproščena. 

njen je bil v strahovitih bojih, 
sredi svojih junaških Bosancev, ki sopisju o načrtu in smeri vojaških 
so se bili kot levi in sijajno rešili operacij naših čet, dalje o njih 

kompetentni oblasti.̂  Dobroddšli 
so tudi darovi vreč s kmetov. 

— Pridelek krompirjk—Kakor 
moremo že danes presoditi, bo 
letina krompirja izborna. Ne gle-
de na to, da se je letos mnogo več 
krompirja nasadilo, nego druga 
leta, marveč tudi sicer bo letina 
bogata. Posledica tega bo pač, da 
bo cena krompirja letos tako niz-
ka, kot že dolgo ne. 

— Zopetna draginj ska podpora 
deželnim uslužbencem. — Deželni 
odbor je sklenil, da se ima izpla-
čati vsem deželnim uradnikom 
in uslužbencem zopetna draginj-
ska podpora v isti izmeri kot 
marca meseca 1915.—Tudi usluž 
benci deželnih užitninskih ura-
dov dobe enkratno draginjsko 
podporo od 40—60 kron in poleg 
tega za vsakega nepreskrbljene-
ga otroka izpod 18 let po 10 kron. 

— Posledice maksimalnih cen. 
—Za Kranjsko so se določile naj-
višje cene klavni živini in vsi tr-
govci, posebno pa domači vojaški 
dobavitelji se jih morajo strogo 
držati. Ker v sosednih kronovi-
nah maksimalnih cen ni, je na-
ravno, da prihajajo kupci od tam 
k nam po živino, ki jo drugod z 
velikanskim dobičkom prodajejo, 
in to celo vojaškemu erarju. Ne-
umevno je, zakaj naj potem naš 
kmet ceneje daje živino, kakor v 
drugih deželah, če se s tem samo 
tujim trgovcem pomaga do ne-
primernih dobičkov, domače dav-
koplačevalce pa odriva. Na zad-
njem semnju v Radečah na pri-
mer so pokupili trije mesarji, dva 
iz Celja in eden iz Brežic, naj-
lepšo živino in jo odgnali na Šta-
jersko. Za Štajerce ne bo slabo, 
ker bodo imeli meso in ogromen 
dobiček, a naj se vendar pomisli, 

— Svoj 301etni službeni jubilej 
pri trboveljski premogokopni 
družbi je obhajal te dni gospod 
Juro Gorjup. Vrlemu uradniku 
in narodnjaku kličemo še na mno-
ga leta! 

— Pozabila je, da je poročena. 
V Dobju na Štajerskem rojena 
Marija Lešnik je že 40 let stara. 
Dne 5. maja 1910. se je poročila 
z Markom Bevcem, pa ga je kma-
lu zapustila. Dne 22 novembra se 
je pa v drugem kraju zopet po-
ročila z nekm Jernejem Lešni-

HEJ SLOVENCI! 
O j, Primorje, gruda draga, 

lepše zemlje ne poznam, 
ve gorice, morje krasno — 
last je tvoja to, Slovan! 

Kdo zasadil je te šume, . 
kdo brodaril prvi tod, 
kdo sezidal mesta bela, 
kdo prvi tukaj bil gospod? 

Oj, zavedai se, Slovenec, 
da naš Kras zdaj krvavi — 
da bodočnost nam zašije, 
da dočakaš lepših dni! 

Hinko Medič. 

/ 

— Cesarjev rojstni dan v Gorici. 
O priliki rojstnega dne našega 
pre8vitlega cesarja Franca Jože-
fa so bile dne 18. avgusta vse uli-
ce okrašene z zastavami. Dopol-
dne so smele biti razobešene tudi 
slovenske trobojnice. Skoraj vse 
hiše so imele kaj olepšanega. Po-
kazalo je naše mesto svojo globo-
ko udanost do našega očeta, ki je 
pripravljen vse žrtvovati, samo 
da reši nas, nad kojimi najbolj 
čuva njegova očetovsko srce. Le-
po je bilo videti, kako lepo je 
plapolala hrvatska trobojnica iz 
mestne laške šole blizu kapucin-
ske cerkve. Postavili so jo na 
jako lepem in vidnem kraju. Na 
mirodvorski ulici se je vršila le-
pa hrvatska veselica, katere so 
se udeležili mnogo vojakov in me-
ščanov. Na SDlošno so nas Itali-
jani ta dan pustili na miru. Zju-
traj se je sicer prikazal en so-
vražni aeroplan, da pogleda me-
sto, kako praznuje rojstni dan 
svojega cesarja, a hitro jo je zo-
pet odkuril, ne vem ali iz jeze, 
ker je bilo vse praznično okraše-
no po ulicah ali pa iz strahu pred 
našimi topovi, ki so ga ta dan 
pray izborno obstreljevali. 

— Goričan Anton Paulin — u-
mrl junaške smrti na severnem bo-
jišču. Anton Paulin, doma iz Go-
rice, služeč pri pp. 97., 13. stotnija 
je umrl dne 14. junija 1915 v Ga-
liciji vsled zadobljenih ran. Bil 
je ustreljen v trebuh. Pokopan 
leži na pokopališču v vasi Gvoz-
dice pri Kolomeji. Bog mu daj 
večni mir! ' 

— Padel ie na severnem bojišču 
strojni stavec Ivan Sušic, doma 
iz Gorice. 

— Kolera v Trstu. Uradni iz-
kaz 21. avgusta. Starih slučajev 
31, novi 3, ozdravil 1, umrla 2. fi-
nega bolnika so pripeljali iz Ko-
stanjevice. 

— Trg Kanal je ljudstvo začas-
no opustilo. 

— V Gorici si ne podajajo več 
rok ljudje, in večkrat celo kolegi 
ne več, ker ni higijenično, kakor 
se izražuje. Vsak vidi v bližnjem 
nevarnega bakcilonosca in zato 
se ga rajši ne dotika, časi so res 
kritični in gotovo je potrebna naj-
večja opreznost, a za sedaj poda-
jamo lahko roke našim znancem 
in znankam, saj razglasa ni še bi-

lo, da je to iz zdravstvenih ozi-
rov pod globo prepovedano. 

— Verdijevega spomenika • 
Trstu ni več. Trg Sv. Ivana je bil 
na predvečer cesarjevega rojst-
nega dne prazen. Spomenik so 
popolnoma razdrli in odpeljali, le 
železna ograja je se ostala, vrtiča 
tudi ni bilo več, ker je tudi raz-
dejan. 

— Cene moke na Primorskem. 
Tržaško namestništvo je določilo 
za Trst in Goriško sledeče cene 
za moko v drobni prodaji: Bela 
pšenic na moka kg 78 vin., za 
kuhinjo 68 vin., za kruh 50 vin., 
enaka moka 60 vin., ržena moka 
50 vin'. Za Istro so vse cene za 
1 vin. dražje. 

— V Pulju prodajajo goveje 
meso po maksimalnem ceniku: 
sprednji deli z doklado 4 K, zad-
nji deli z doklado 4 K 40 v; kruh 
prodajajo 70 vinarjev kilogram. 
Jajca so po 16 Vinarjev eno, vino, 
istrijansko (teran), rdeče in belo 
z najmanj 9 odstotkom alkohola 
1 K04 vinarje; vino do 10 odstot-
kov alkohola 1 K 24 vin. Pivo se 
prodaja po 64 do 80 vin. liter. Pri-
pomniti je, da je Pulj trdnjava, 
kjer'so aprovizačne prilike po-
sebno neugodne. 

— Konjski tramvaj v Trstu in 
laške uniforme. Vsled zadnje 
vladne odredbe, po kateri je pre-
povedano nositi sovražnikovim 
podobne uniforme, so tudi pri tr-
žaškem konjskem tramvaju ©d-
yzeli voznikom laške kape in jih 
nadomestili z drugimi, podobnimi 
našim železničarjem. Magistratni 
policaji, ki so nosili čisto laške 
uniforme, hodijo v lastnih civil 
nih oblekah. Istotako ostali ma-
gistratni veljaki. Svojčas je mar-
sikdo z začudenjem povpraševal, 
kdo je ta "laški general", ko so 
videli prav po sredi ceste široko 
korakati poročnika trž. gasilnega 
društva. Imel je tudi laško sab-
ljo. Sedaj je tudi te pajacade ko-
nec. 

— Kača je pičila v Sežani 5 let-
nega Josipa Malnič. Prepeljali so 
ga v tržaško bolnico, kjer so mu 
rano na desni roki izprali in tako 
dečka spravili iz nevarnosti. 

— Nogo je odtrgala granata v 
Culotevi trgovini v Gorici Slo-
venki Vodopivec. Deklica je u-
mrla. 

— Nova sv. maša blizu bojne 
črte. — Temnica. Dne 1. avgu-
sta je daroval naš rojak č. g. Pe-
ter Pahor novo sv. mašo. Ni bi-
lo navadnih zunanjih slovesnosti, 
ne lepega pritrkovanja zvonov, 
ne slovesnega pokanja topičev, 
saj je Temnica oddaljena komaj 
dve do tri ure od bojne črte. Dan 
je bil bolj miren. Grmenje to-
pov se je skoro poleglo, le tupa* 
tam je padel kak šrapnel ali ka-
ka granata na Martinščino nad 
Zagrajem, kar pa ni prav nič 
vznemirjalo tihe slovesnosti .Oko-
li polnoči pa do osme ure zjutraj 
je tako strašno bobnelo in grme-
lo, da se je daleč na okoli tresla 
zemlja. To ti je lepa podoba du-
hovnikovega življenja, kjer lepi, 
tihi, blaženi dnevi hitro menuju* 
jejo z dnevi polnimi skrbi, tuge 
in žalosti. Ti pa, predragi novo-
mašnik, ki si v vojski blizu boji** 
črte obhajal sveto mašo, vojskuj 
se dobro, "labora siuct bonus mi-
les' Christ^" da dosežeš:, krono 
plačila. 

Zanesljivo pride sedaj 
denar v staro domovino. 

Do dobrega sem se prepričal, da dospejo denarne po-
šiljatve tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je 
le ta, da potrebujejo pošiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev sorod-
nikom in znancem v staro domovino. 

K 1 0 0 velja sedaj samo $16.50, K 50 samo $ 8 , 2 5 
s poštnino vred. 

F R A N K S A K S E R 
82 Cortlandt Street, New York, IV. Y. 

B104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
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(Dalje.) 
Samo oče Klander je stopil 

včasih z ženo na sveži zrak, 
okrog hiše ali saj v vežo in ski-
mal z rameni. 

"Če bi bil med nami Dominik, 
bi svatovali še dva dni. Vsega 
je dovolj, vino teče po tleh kakor 
voda in kdor je božji, se je nasitil 
za ves teden; a tako se mi zdi, da 
nečesa manjka in tudi Manica je 
menda čutila tako, da je odšla že 
snoči. Glej, pa obljubil je — " 

Tako sta izpregovorila parkrat, 
ko ju ni nihče slišal in se zopet 
vrnila med vesele svate. 

In svatba in ženitvanje je mi-
nilo brez Dominika in minul je 
ob letu tudi prvi krst, dasi so ga 
vsi želeli za botra. 

Tisto leto se je zgodilo prvič, 
da ni pisal za Božič. Mati je 
bila prepričana, da Dominik ni 
pozabil, pač pa se je moralo pi-
smo na daljni poti kje izgubiti. 
"Za Veliko noč nam bo pisal 
gotovo," je menila. "Voščil nam 
bo vesele praznike kakor vedno, 
pa. če je za desetim morjem, v 
deseti deželi ali koderkoli . . 

Pa ni dočakala Velike noči; 
tisto zimo je legla in v štirinajstih 
dneh je umrla. 

Pisali so mu, da je obolela mati 
in poštar je napravil tako, da bi 
ga pismo moralo dobiti, če bi bil 
še v tistem kraju. Pa pismo ga 
ni dobilo in je prišlo nazaj. 

Kadar so se odprla vrata, se je 
nasmehnila mati in trudno obrni-
la glavo, pa ga ni bilo in umrla 
je, ne da bi mu še enkrat podala 
roko. 

Manica se je preselila po mate-
rini smrti h Klandrovim. Šivala 
je kakor poprej in stari Klander 
jo je imel rajši ko gospodinjo 
Cilko. Kadar sta se sestala, sta 
se pogovarjala o Dominiku, oče 
je menil vedno, da se je moralo ž 
njim gotovo kaj zgoditi, ker ni 
o njem nikakega glasu. 

Tretje leto potem je umrl tudi 
oče Klander, slab je bil že in star, 
in samo eno željo je še imel pred 
smrtjo. 

"Rad bi ga videl še enkrat," 
je dejal, ko je že komaj govoril 
— "ker velik in slaven bo postal 
naš Dominik, da se bo čudila vsa 
dežela. Jaz ne dočakam, a vi 
boste slišali o njem in tedaj se 
spomnite mojih besed. Ker 
zvezda gori nad Sv. Ambrožem 
sije še vedno, najsvetlejša je me4 
vsemi in tista je Dominikova!" 

Tako je dejal oče Klander in 
ponoči je umrl. Sedaj je ostal 
Jakob sam, sestra Angela je od-
šla s stricem v Ameriko že pred 
letom in večkrat kakor poprej se 
je spomnil edinega brata Domini-
ka. Pa za njim je izginil vsak 
sled in tudi župnik ni zasledil v 
časopisih več njegovega imena. 

Nekoč pa je prinesel poštni sel 
Jakobu Klandru rumeno tiskovi-
no, ki je ni nihče razumel. V ne-
kem tujem jeziku je bila pisana 
in Jakob se je napotil z njo k 
župniku, ki mu je s pomočjo de-
belega slovarja raztolmačil, da je 
to poročno obvestilo, kakršno po-
šilja gospoda svojim sorodnikom 
in znancem. 

"Dominik se je poročil," mu je 
razlagal važno in gledal zdaj v 
besednjak, zdaj na tisti papir — 
"in sicer na Angeškem z neko 
Eleonoro, ki skoro gotovo ni ka-
toliške vere, ampak luteranka." 

Jakob Klander je pogledal 
obupno v strop, da se mu je za-
svetilo belo v očesu in je sklenil 
roki kakor k molitvi. 

"O, ti nesrečni Dominik!" 
Pa župnik je razjasnil začude-

nemu Jakobu, da so luterani prav 
tako pošteni ljudje kakor katoli 
čani, in da se je Dominik oženil 
gotovo zelo bogato. 

S to prečudno novico je hitel 
tisto nedeljo Jakob Klander proti 
svojemu domu in pomirjen in za-
dovoljen je pripovedoval ženi in 
Manici, kar je zvedel o Dominiku 
v župnišču. 

Manica je odšla in se je zakle-
nila v svojo sobo, niti k večerji 
ni prišla in par dni je hodila 
okrog kakor megla. Bledela je in 
polegala in Kiandrova sta vedela 
dobro, kaj ji razjeda srce . . . 

"Naj bo kakor hoče," je dejal 
Jakob vsakemu, ki ga je vprašal 
če je res, kar je slišal, ker hitro 
se je raznesla ta novica o KTlan-

drovem profesorju po vsej zlato-
poljski dolini — "a toliko rečem, 
da bo prišel nekoč bogat kakor 
zamorski kralj!" 

In Jakob je težko pričakoval, 
kdaj mu sporoči Dominik kaj o 
svoji ženi, pa je čakal zaman. - -
Leto je minilo za letom, Jakob je 
že osivel in Zlatopoljčani so že 
skoro popolnoma pozabili na 
Klandrovega profesorja. Sin je 
dopolnil že enoindvajseto leto in 
je moral k vojakom in Manica, ki 
je ostala kljub neštetim snubcem 
samica, je prekoračila že petin-
štirideseto leto. dasi je bil njen 
obraz še precej lep in jo je vsa-
kdo sodil za mlajšo. 

Dobre letine so bile in Jakob 
Klander si je opomogel, da je 
bilo njegovo posestvo skoro naj-
večje v dolini zlatopoljski. Pe-
tero goved je stalo v hlevu in dva 
čila konja sta hrskala na nasprot-
ni strani; visoko gori po Očaku 
$0 se raztezale njegove njive in 
vinograd, ki se je vzpenjal zadaj 
3a hišo v brdo, je obrodil vsako 
leto, da je bilo veselje. Zado-
voljno in srečno je živel Jakob 
Klander; dasi je krivil njegovo 
hrbtišče že šesti križ, je bil ven-
dar čil in zdrav, a toliko veselja, 
kakor tisto jutro, ko je sedel na 
vegasti klopi koncem slivnjaka, 
že dolgo ni bilo v njegovem srcu. 

Vse kar se je dogodilo v teh 
petindvajsetih letih, mu je ostalo 
tako živo pred očmi, da je veno-
mer majal z glavo in skoro ni 
mogel verjeti, da je to isti dolgo 
pričakovani dan, ko se zopet po-
vrne Dominik. 

Megla, ki se je vlačila zgodaj 
zjutraj vsenaokrog, je izginila 
in solnce je razlilo svoje žarke po 
vsej zlatopoljski dolini, da je 
jabolko vaške cerkve tam doli ža-
relo kakor majhno, daljno solnce. 

Nato je vstal in o^šel počasi 
proti hiši. • 

Iz dimnika se je valil gost dim 
in se dvigal v vijugastih kolobar 
jih gori proti vinogradu, odkoder 
je ravno prihajala Maniea s koša 
to v roki. 

"Kaj pa ti nosiš na vse zgo 
daj!" ji je zaklical Jakob in ob 
stal pred hišnimi vrati. 

Manica se je zasmejala. 
"Par grozdov sem odtrgala, 

je dejala, ko je prišla do njega 
"Prav, prav," je Zadovoljno 

prikimal Jakob. "Le skrbno pri-
pravite s Cilo, da ne bo manjkalo 
ničesar. Hrušek sem nabral že 
jaz, v gornji sobi so na omari, pa 
postavita vse lepo na mizo,, da bo 
vse pripravljeno, ko prideva." 

Sem od hleva je prišla gospodi 
nja Cila z golido mleka, in zago 
rel obraz ji je žarel v žarkih ju-
tranjega solnca. 

Takrat je pozvonilo gori nekje 
v hribih in takoj nato je zapel 
zvon tudi na nasprotni strani. 

"Glejta, glejta," se je nasmeh 
nil Jakob — "zaspana Kunigun-
da hoče prekositi našega Ambro-
ža. Kako to kenka! In ko bo od-
zvonilo že po vseh podružnicah, 
se bo spomnil šele naš Florjan, 
da je treba potegniti tudi v Zla-
tem polju." 

In čez pol ure je stal pred hišo 
koleselj, osnažen kakor že dolgo 
ne. in na rdečkasti odeji je sedel 
Jakob Klander ves prazničen; 
prižgal si je viržinko ter veselo 
pognal . . . 

II. 
Manica je pogrnila mizo z belim 

prtom in na sredo mize je posta-
vila šopek bujnih krizantem, ki 
so cvetele na njenem oknu. Zdaj 
so bile noči mrzle, slana je morila 
rože po vrteh in po polju, a Ma-
nica je skrbno čuvala svoje kri 
zateme; vsak večer jih je posta-
vila v sobo in skrbno zaprla okno, 
..da so bile še vse kot v žarkem 
poletju. A tisto jutro je odrezala 
cvet za cvetom, da je ostalo na-
posled samo par oskubljenih ste-
belc in bilk. In ustnice so se ji 
nasmehnile vsakikrat, ko je odre-
zala cvet, prav nikake žalosti ni 
»bilo na njenem obrazu. Prinesla 
je še hrušek, ki jih je pripravil 
Jakob Klander že prejšnji dan, 
na rožnat krožnik jih je naložila 
lepo drugo poleg druge m dodala 
ob kraju rdečega grozdja, ki ga 
je nabrala že na vse zgodaj. Par-
krat je odstopila za korak od mize 
in opazovala paznot če je vse lepo 

naloženo in pripravljeno, nato je 
prinesla iz shrambe še velik ko-
lač, ki je bil potrošen s sladkor-
jem, kot da ga je bil pobelil sneg. 
Ko je bilo na mizi vse v redu, se 
je ozrla po sobi in pazno ogledala 
vse do zadnjega kota. Pa ni bilo 
ničtesar, kar bi se moralo še osna-
žiti ali očistiti, niti mrvice prahu 
ni bilo nikjer in vsa ropotija, ki 
se je valjala drugače pod klopjo 
ob peči, je izginila, da se je zdelo 
Manici, kot da je prišla v neko 
drugo, novo stanovanje. Šipe na 
oknih so bile umite, stara lončena 
peč se je svetila in še tiste tri 
kljukaste začetnice sv. treh kra-
ljev na vratih je zbrisala prejšnji 
večer in jih zapisala na novo 
skrbno in lepo. * 
N Ko je v spodnji sobi vse opra-
vila, je skrbno zaprla vrata za 
seboj, da se dim, ki se je dvigal iz 
ognjišča, ni prikradel v sobo in 
odšla po stopnicah v podstrešni-
co, kjer je bivala vseh štirindvaj-
set let, odkar se je preselila iz 
rodne hiše k sestri. Od začetka 
se ji je zdela sobica skoro nekoli-
ko prgprostorna, tako nekam da-
W so bile razmaknjene stene 
d r i i o d druge, a ko jih je s ča-
«om okrasila z različnimi podoba-
mi. so ji je priljubila tako, da 
bi jo težko pozabila. Dvoje oken 
je gledalo tja proti zahodu, kjer 
se j^ potapljalo solnce zvečer za 
visoke hribe in sijalo v njeno so-
bico tako žareče, da so bila tla 
kot posuta s samimi cekini. JJa 
levi ob vratih je stala belo po-
grnjena postelja, nekoliko od nje 
mizica polna najrazličnejšega bla-
ga in ob oknu šivalni stroj, pri 
katerem je presedela Manica cele 
dneve. Samo včasih, ko si je ne-
koliko oddahnila, je pristopila k 
oknu in se zagledala skozi rože in 
cvetje tja v bližnje, hribe, ki so 
se ji tako omilili, da bi se ne 
mogla ločiti od njih. Poleti so 
prepevali in ukali po njih pastir-
ji, kakor bela meglica se je videla 
tupatam visoko na zeleni trati 
čreda ovac, zjutraj in zvečer se je 
glasilo v dolino mehko zvonenje 
od različnih podružnip. To so bili 
večeri, ko je bila zlatopoljska do-
lina kakor kfaj miru in tihe sreče. 
Manica je slonela pri oknu in 
gledala tja gor k sv. Ambrožu, ki 
je žarel v tonečeni solncu kot 
oblit s krvjo, a nikoli ni zaželela, 
da bi se povzpela na tisti vrh in se 
razgledala daleč po svetu . . . 

Tako so ji minevali dnevi po 
("asi in enolično, brez vsakih veli 
kih dogodkov, a ni ga bilo večera, 
da bi se ne naslonila na okno in 
zasanjala o preteklosti, o tistih 
srečnih dneh, ko se ji je zdela 
zlatopoljska dolina še vse lepša in 
je nosila v srcu toliko zlatih 
upov . . . 

Takrat je bilo, ko je bil Domi-
nik še študent in je prihajal do-
mov o Božiču in Veliki noči in 
ostal v počitnicah doma cela dva 
meseca. 

Zadnje leto je študiral v sred-
njih šolah. Sneg je padel tisto 
leto že o vseh svetih in ni skopnel 
do sv. Jožefa; o Božiču ga je bilo 
povsod do kolen in še više. Mrzli 
dnevi so bili, da je prišel malo-
kdo na piano, in Jakob se je ogla 
sil tisti dan pri Mohorjevih, da se 
nekoliko ogreje.' 

"Po Dominika grem," je pri-
povedal — "letos zadnjikrat o 
Božiču, potem pojde na visoke 
šole ali bogve kam . . . " 

In v glasu se mu je poznalo, da 
je ponosen na svojega mlajšega 
brata. Pripovedoval je o nJem 
to in ono in ni ga mogel prehva-
liti. Potem je kmalu odšel, a po-
poldne se je oglasil Dominik sam. 
V dolgi črni suknji je prišel, a je 
bil tako bled in slaboten, da se 
je zasmilil Manici v dno duše. 

"Ti si bolan, Dominik,".ga je 
opomnila skrbno; a Dominik je 
odklimal, slekel suknjo in sedel 
k peči, kakor navadno, kadar je 
prišel k Mohorjevim. ' 

"Ali ste jaslice že napravili?" 
je povprašal takoj, ker vseh osem 
let, kar je pohajal v mestne šole, 
je napravil pri Mohorjevih jasli-
ce vedno on. 

"Saj veš, da smo čakali tebe," 
je sladko opomnila Manica, ki je 
imela takrat osemnajst let in je 
bila ljubka in nežna kot roža v 
vrtu. "To je tvoje delo." 

In prinesla mu je na klop pa-
stircev in vsega, kar je potrebno 
pri jaslicah in sedla naposled po-
leg njega na nizek stol in mu po-
magala izrezovati in graditi hlev 
in Betlehem na griču. 

Mlati Mlohorka je postavila pre-
denj, kakor vsako leto, kavo in 
kruh in potem vino in suhih hru-

šek. Dominik pa jim je pripove-
doval o mestu in svojem učenju in 
o vsem, karkoli jih je zanimalo. 

Ko so bile jaslice gotove, jih 
je pritrdil vkot, ost&Io manj važ-
no olepšanje pa je prepustil Ma-
nici. 

Tako Se je godilo vsako leto, ko 
je prišel na božične počitnice; a 
tisto zadnje leto je pritrdil sam 
tudi, rožast prt, postavil luči in 
svečice in pripel velikega angela, 
ki ga je prinesel seboj iz mesta. 
In ko je odhajal, je obljubil, da 
pride zvečer zopet, mogoče z bra-
tom Jakobom, mogoče sam, da 
pojdejo skupaj k nolnočnici. 

Manica je gledala v jaslice, da 
bi mati ne zaj>azila rdečice na 
njenem obrazu, a v srcu se ji je 
zganilo nekaj tako sladkega in 
prijetnega kot še nikoli . . . 

In zvečer je prišel resnično. 
Prižgal je svečice pri jaslicah in 
pel z njimi božične pesmi in bil 
tako dobre volje, da so se mu vsi 
čudili. Ko je mati hodila po izbi 
in okrog hiše, je škropil za njo z 
blagoslovljeno vodo, kar je dru-
gače opravljal najstarejši Mani-
čin brat. Po večerji so prišli so-
sedi in posedli okrog mize in po 
klopeh in pripovedovali zgodbe 
o davnih časih in daljnih deželah. 
Dominik je sedel v kot k peči 
poleg Manice in vsaj na videz 
poslušal verno kakor drugi. A 
Manici ni bilo do zgodb o čarov-
nicah in strahovih, najljubše bi ji 
bilo, da bi bila z Dominikom sa-
ma v prijetnem polmraku in vži-
vala nemoteno krasoto in srečo 
svetega večera. Sedela je tesno 
poleg njega in se naslanjala na 
njegovo ramo; a kadar je začutila 
v obrazu njegov topli, dih, se je 
stresla in bilo ji je prijetno, da bi 
se razjokala, dasi sama ni vedela 
zakaj. 

Sosed Klemen je pripovedoval 
pripovedko o zakleti kraljičini in 
zmaju s sedmimi glavami. Vsi so 
ga poslušali zavzeto, komaj di-
hati so se upali, Manica pa je 
komaj slišala njegove besede, 
njena roka je počivala v Domini-
kovi. 

"K polnočnici pojdeva skupaj, 
Manica," je je šepnil tiho in Ma-
nica je prikimala in se mu ni upa-
la pogledati v obraz. 

Zunaj je bila mesečna noč, in 
mrzel zrak je bil razlit čez vso 
dolino. Tupatam se je svetilo v 
dalji razsvetljeno okno in črne 
sence so se majale po sneženi po-
ljani od vseh strani proti farni 
cerkvi. 

(Dalje prihodnjič.) 

Vedno za poklicom. 
Obiskovalec vratarju bolnišni-

ce: "Ali bi zamOgel jaz videti 
onega ponesrečenega avtomobili* 
sta. katerega so pred dobro uro 
k Vam pripeljali?" 

"Čemu? — Pravijo, da leži 8e 
v nezavesti." 

"To nič ne de. — Jaz bi ga rad 
videl vseeno. Morda mu prodam 
kak avtomobil naše tvrdke ali 
našega izdelka. Mi izdelujemo 
namreč avtomobile, ki so pred 
vsako nesrečo zajamčeni." 

Krivo sumničenjt. 
Ona: "Dozdeva se mi, da ste se 

poročili Mir. Higgins? Ali ni to 
res?" 

On: "Ne! To bunko nad oče-
som sem dobil včeraj v gostilni. "| 

^ Z A V S E B I N O OGLASOV al 
odgovorno ne uredništvo, ne u-
pravništvo."*3 -

S V A R I L O . 

Jaz zdolej podpisani naznanjam 
občinstvu, da nisem odgovoren, 
ali plačnik nobenih dolgov, na-
pravljenih po moji ženi Alice Vi-
detioh. 

Math Videtich, 
2059 W. 23 rd St. 

Chicago, 111. 20. septembra 1915 

TEL.: CANAL 6027. 

PRVA SLDYENSKO-HRVATSKA 
M L E K A R N A 

F. GRILL'S DAIRY 
IS 13 W. 22nd St.. Chicago. III. 

Pozor gospodinje! Ako rabite pri 
gospodinjstvu s v e t e mleko, dobro 
s ladko, ali klalo smetano, (Cream) 
ali okusno, doma narejeno maslo , 
(Butter) oglasite v moji mlekarni. 

Jaz prod a jem mleko, ki je pasterili-
zirano; dobivam ga naravnost od far-
merjev. Mleko je preje natančno pre-
skusno in pregledano od Mestnega 
zdravstvenega urada (Health Depart-
ment) predno gre iz mlekarne; torej 
garantiram ali jamčim, da je naravno. 
Mleko take vrste je posebno priporo-
čati otrokom refeneem. 

Mleko razvažam po hiftah točno vsak 
dan o pravem času. 

Za obilna naročila se toplo priporo-
čam: ' 

FUJI/iK CHILL. 
•lowaako-fe-raiskj mfek 

I nt 9 W. 2 2nd Cbicmgm. tU. 

Telefon: 617 E. 

LOUIS M. PTAK 

Smešnlce. 
Pred sodni j o. 

Sodnik obtoženemu zamorcu 
Policija vas je letos že sedmič za-
sačila, ko ste kradli kokoši. Od-
krito vam povem, da sem vas sit 
že do grla. ker vas prepogosto-
krat vidim v sodnijski dvorani. 

Obtoženec: Tudi meni te nepre-
stane obravnave že presedajo. 

Sodnik: Ali vas oče nič ne opo. 
minja. Rekel sem mu že, da naj 
vas uči prave poti življenja. 

Obtoženec: Saj me je že dovolj 
poučeval. Jaz imam pa slab ta-
lent in slabo glavo, ker me pri 
tatvini vedno zaloti kak policaj. 

Umesten napis. 
Nek chikaški inženir se je po* 

vrnil z zapada, kjer &i je ogledal 
razne tovarne v prvi vrsti pa rud-
nike. Tako je pripovedoval ne-
koč nekemu časnikarskemu po* 
čevalcu med drugimi znameni-
tostmi o raznih javnih napisih, 
katere je na zapadu videl. 

"Odkrito Vam povem, kar se 
tiče originalnosti napisov pre-
kaša vse druge nedvomno nek 
napis nad uhodom rudnika v 
državi Idaho." 

"Kako se. pa glasi?" 
"Glasi se po našem: "Ne pre-

kucujte se doli v jamo!" 

Premij era na deželi. 
•V nekem malem vaškem gleda-

lišču je priredila neka gledališka 
potovalna družba premijero ali 
prvo predstavo, ki se je pa do 
cela izjalovila. Občinstvo je me-
talo v jezi na oder vsakovrstne 
predmete; tako je zagnal nekdo 
v svoji jezi tudi svoj čevelj ju-
naškemu igralcu naravnost v 
glavo. 

Ravnatelj družbe zakliče v tem 
trenotku, temu igralcu: "Le na-
daljujte! Morda prileti na oder 
še drug čevelj, da bo par!" 

oblastv. potrjeni 
POGREBNIH 

210 St. M ar K* Street 
PERU. ILL. 

Se toplo priporoča rojakom Slovencem 
v Peru, La Salle, Oglesby in Depue, 111., 
za oskrbo pogrebov. Jaz sem rodom 
Ceh in sem edini pogrebnik v tem kraju 
ter okolici, ki je tudi član K S. K. J. 
Na razpolago imam vedno ambulantni 
voz, ter kočije za razne prilike: poroke, 
krstije, itd. ČUai podp4r.it* {Umi 

Važen nasvet 
*Ako ste v zadregi, 
da morda potrebujete 

ODVETNIKA ALI 
ZAGOVORNIKA 

obrnite se za zaupne na: 

August W. Kerr-a 
ki Vam bode stal na strani in 
pripomogel do Vaših pravic. Ta 
odvetnik ie prijatelj delavcev, 
ker je vrhovni svetovalec in od-

vetnik velike unije 

United Mine Wor Ker* 
of America, 

District 12. 

Osobito se priporoča delavcem 
v odškodninskih tožbah. Nje-
gov naslov je? 

A. W. KERR, 
ROOM 810-811 ' 

FERGUSON BU1LDINC 

Springfield, 

Frank Petkovšek 
780 Market Street 

W AUK EG AN, ILLINOIS. 
Zastopnik rasnih parobrodnlfc droit. 

Poiiljs denarje v staro domovino la o> 
pravljs notarske posla. 

H« toplo priporoča Slovencem v W»n. 
Kegan in okolici. 

Dr . M a r t i n J . Ivec 
Slovenski 
zdravnik ———•— 
Phyilitu-t s r | s s s 

Vrhovni zdravnik K. S. K. J. 

900 N. Chicago St 
Comer Clay St., 

JOLIET, ILL. 

Urad zraven s lov . cerkve. 

Telefon N. W. 1012, aH Chicazo 
telefona: Urad 1364 J. 

Dom 2192 L. 

Marija Sluga 
2225 So. W o r i St. 

Chictft, 01. 
TELEPHONE: 

Lawadale 8390. 
izkuiena in z drts»-

nim dovoljenjem 
potrjens 

BABICA 
M uljudn« pri porote ti*, 

venskim in hrvakkte 

POZOR R O J A K I ! 

Spodaj podpiaani imam na pro-
daj v okolici Willard in Green-
wood, Wisconsin, dosti zelo rodo-
vitne zemlje; torej če katerega 
veaeli isto kupiti, ali iti na farmo, 
naj mi piše, ali naj se pa osebno 
obrne na spodaj podpisanega: 

Gregor Selišk&r 
R. 5. box 26 

Greenwood. Wis. 
Ad. 5. 5. — 11. 5. 

ŠOLA 
sa učenje vožnje s avtomobili. 

Kdor se hoče temeljito is kmalu pri-
učiti vožnje s avtomobili, ali iste po-
pravljati, naj pride k nam v iolo, ker 
mi vse to učimo. Poduk se vrši podne-
vu in ponoči! 

Mi garantiramo, da dobi nčenee " L i -
cence" ali dovoljenje. Pridite se to-
rej učit k nam! 

PENN AT7TO ŠOLA 
Murtland Ave. aad Kelly 9L 

(55.—11. 5.) Pittsburg, Pa 

NA PRODAJ 
je lota nasproti slovenske cerkve 
v Chicasru. Cena $675.00. 

NOVE moderna hiša v Cicero, 
111., v dva nadstropja s pritlič-
jem (basementom) s 5 in 6 soba-
mi. Nizka cena: samo $5500.00. 

Oglasite se pri: 
F R A N K K O S M A C H , 

2116 W. 22. St, — Chicago, DL 
v w a w x v w x w x ^ a x w a x o 

PETER CUUG 
JAVJVI JVOTATt 

1245 So. Santa Fe Avenue, PMBK Cofe 

Izdeluje vsakovrstne pravove-
ljavne listine,, spadajoče v notar-
sko stroko za Združene države in 
staro domovino. 

United Undertaking Co. 
POGREB W1K1 

Podjetje, s katerim se v svesi 
tudi 81ovenc.i. 

Na vogalu Union St D. St, 
Pu eblo, Colo. 

8e priporoča Slovene 
gohotno naklonjenost. 

3.17.16 

sa bla-


